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  المحتويات
  الصفحة  راتـالفق  

  ٤  ٢- ١  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ) من جدول الأعمال١البند ( افتتاح الدورة  - أولاً 
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  من الأطراف المدرجة  البلاغات الوطنية وبيانات جرد غازات الدفيئة المقدمة  - ثالثاً 
  ٧  ١٢- ١١  . . . . . . . . . . . . . . . . . . ) من جدول الأعمال٣البند ( في المرفق الأول للاتفاقية  
  الأطـراف   لمقدمة من تقرير عن بيانات الجرد الوطنية لغازات الدفيئة ا         -ألف   
  ٧  ١١  .........٢٠٠٦-١٩٩٠المدرجة في المرفق الأول للاتفاقية عن الفترة     
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  البلاغات الوطنية المقدمة من الأطراف غـير المدرجـة في المرفـق الأول               - رابعاً 
  ٨  ٣٠- ١٣  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ) من جدول الأعمال٤البند ( للاتفاقية  
  أعمال فريق الخبراء الاستشاري المعني بالبلاغات الوطنية المقدمة مـن            -ألف   
  ٨  ١٧-١٣  .....................الأطراف غير المدرجة في المرفق الأول للاتفاقية    
  ٩    . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . بند جدول الأعمال الذي أُبقي معلقاً  - باء   
  ٩  ٣٠- ١٨  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . تقديم الدعم المالي والتقني  - جيم   
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  )تابع( المحتويات

  حةالصف  راتـالفق  

  ١١  ٤٣- ٣١  . . . . . . . . . . . . . . . . . ) من جدول الأعمال٥البند ( الآلية المالية للاتفاقية  - خامساً 
  ١١  ٣٤- ٣١  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . الاستعراض الرابع للآلية المالية - ألف   
  تقرير مرفق البيئة العالمية المقدم إلى مؤتمر الأطراف والإرشادات   - باء   
  ١١  ٣٧- ٣٥  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . المقدمة إلى مرفق البيئة العالمية    
  ١٢  ٤٣- ٣٨  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . لبلدان نمواًصندوق أقل ا  - جيم   

 ـ   ٤ من المادة    ٩ و ٨تنفيذ الفقرتين     - سادساً     مـن   ٦البنـد   (ة   مـن الاتفاقي
  ١٣  ٦١- ٤٤  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . )الأعمال جدول  
  ١٣  ٤٧- ٤٤  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ١٠- م أ/١التقدم المحرز في تنفيذ المقرر  - ألف   
  ١٤  ٦١- ٤٨  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . المسائل المتعلقة بأقل البلدان نمواً  - باء   

  ١٥  ٧٥- ٦٢  . . . . . . . . . ) من جدول الأعمال٧البند ( هاتطوير التكنولوجيات ونقل  - سابعاً 
  ١٨  ٩٠- ٧٦  . . . . . . . . ) من جدول الأعمال٨البند ( بناء القدرات بموجب الاتفاقية  - ثامناً 
  ٢٠  ١٠٣-٩١  ....) من جدول الأعمال٩البند ( بناء القدرات بموجب بروتوكول كيوتو  -تاسعاً 

   إبلاغ واستعراض المعلومات المقدمـة مـن الأطـراف المدرجـة في             - عاشراً 
   للاتفاقية والتي هي أطراف أيضاً في بروتوكول كيوتـو         الأول المرفق  
  ٢٢  ١١٤- ١٠٤  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . )جدول الأعمال من ١٠البند (  

    مـن بروتوكـول كيوتـو      ٣ من المادة    ١٤المسائل المتعلقة بالفقرة     - حادي عشر 
  ٢٤  ١٢٠- ١١٥  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ) من جدول الأعمال١١البند (  

   ولي بموجـب بروتوكـول كيوتـو      تقرير إدارة سجل المعاملات الد      - ثاني عشر 
  ٢٥  ١٢٣- ١٢١  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ) من جدول الأعمال١٢البند (  

   تعديل بروتوكول كيوتو فيما يتعلق بالإجراءات والآليات المتصلة بالامتثال          -ثالث عشر 
  ٢٥  ١٢٥- ١٢٤  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ) من جدول الأعمال١٣البند (  

  ٢٦  ١٣٧-١٢٦  ........)عمال من جدول الأ١٤البند (المسائل الإدارية والمالية والمؤسسية   -رابع عشر 
  ٢٠٠٧- ٢٠٠٦البيانات المالية المراجَعة لفترة السنتين   - ألف   
  ٢٠٠٩- ٢٠٠٨أداء الميزانية لفترة السنتين     
  ٢٦  ١٣١- ١٢٦  . . . . . . . . . . . . . . . . . الاستعراض المتواصل لمهام الأمانة وعملياتها    
  امتيازات وحصانات الأفراد العـاملين في الهيئـات المنـشأة            - باء   
  ٢٧  ١٣٧- ١٣٢  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . وبموجب بروتوكول كيوت    
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  )تابع( المحتويات

  الصفحة  راتـالفق  

  التقرير السنوي عن التجميع والمحاسـبة للأطـراف        : مسائل أخرى   - خامس عشر 
   مـن  ١٥البنـد   ( المدرجة في المرفق باء بموجب بروتوكول كيوتـو         
  ٢٨  ١٤٠- ١٣٨  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . )جدول الأعمال  

  ٢٩  ١٤١  . . . . . . . . . )عمال من جدول الأ١٦البند ( التقرير عن أعمال الدورة  - سادس عشر 
  ٢٩  ١٤٤- ١٤٢  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . اختتام الدورة   - سابع عشر 

  المرفقات

  المرفق

   مـن   ٥و) ج(١الفقـرتين    مشروع الاختصاصات المتعلقة باستعراض وتقييم فعالية تنفيذ        - الأول 
  ٣٠  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  من الاتفاقية٤المادة   

  ٣٣  . . . . . . . . . . . . . . . . . رينالوثائق المعروضة على الهيئة الفرعية للتنفيذ في دورتها التاسعة والعش  - الثاني 
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   افتتاح الدورة- أولاً 
  ) من جدول الأعمال١البند (

في معرض بوزنـان الـدولي في       ) الهيئة الفرعية (عقدت الدورة التاسعة والعشرون للهيئة الفرعية للتنفيذ          - ١
  .٢٠٠٨ديسمبر / كانون الأول١٠ إلى ١بوزنان ببولندا في الفترة من 

 ورحب بجميع   ،بافتتاح الدورة ) جمهورية إيران الإسلامية  (دي  أسَ، السيد باقر    وقام رئيس الهيئة الفرعية     - ٢
  . وبأعضاء مكتب الهيئة الفرعية،الأطراف والمراقبين

   المسائل التنظيمية- ثانياً 
  ) من جدول الأعمال٢البند (

  إقرار جدول الأعمال - ألف 
  )من جدول الأعمال) أ(٢البند (

ديسمبر، في مذكرة أعدها الأمـين      / كانون الأول  ١المعقودة في   نظرت الهيئة الفرعية، في جلستها الأولى         - ٣
 وأدلى ببيانات ممثلو سبعة أطراف،      .(FCCC/SBI/2008/9)التنفيذي وتتضمن جدول الأعمال المؤقت وشروحه       

 والصين، وممثل تحدث نيابة     ٧٧ل من بينهم ممثل تحدث نيابة عن المجموعة الجامعة، وممثل تحدث نيابة عن مجموعة ا             
، وممثل تحدث نيابة عن تحالف الدول الجزرية الصغيرة، وممثل تحدث )١( الجماعة الأوروبية والدول الأعضاء فيهاعن

  .نيابة عن المجموعة الأفريقية، وممثل تحدث نيابة عن أقل البلدان نمواً

) ب(٤ند الفرعي   وفي الجلسة ذاتها، أبلغ الرئيس الأطراف بأنه لم يتحقق توافق في الآراء بشأن إدراج الب                - ٤
من جدول  ") المعلومات الواردة في البلاغات الوطنية المقدمة من الأطراف غير المدرجة في المرفق الأول للاتفاقية             ("

وبناءً على اقتراح من الرئيس، وافقت الهيئة الفرعية على إدراج هذه . الأعمال المؤقت في جدول أعمال الاجتماع    
  .لدورتها الثلاثينالمسألة في جدول الأعمال المؤقت 

، مع )٢(وفي الجلسة ذاتها، وعملاً باقتراح الرئيس، أقرت الهيئة الفرعية جدول الأعمال التالي بصيغته المعدلة  - ٥
  :معلقاً) ب(٤إبقاء البند الفرعي 

                                                      

أيّد هذا الموقف كل من ألبانيا، والبوسنة والهرسك، وتركيا، والجبل الأسود، وجمهوريـة مقـدونيا                )١(
  .اليوغوسلافية السابقة، وصربيا، وكرواتيا

 من جدول   ١٢قام مؤتمر الأطراف العامل بوصفه اجتماع الأطراف في بروتوكول كيوتو بإحالة البند              )٢(
 بشأن التقرير السنوي عن التجميع والمحاسبة للأطراف المدرجة في المرفق باء بموجب بروتوكول كيوتو، إلى الهيئة أعماله،

 من مشروع النظام الداخلي المعمول به، أُدرج هذا البند في جدول أعمال الدورة ٧- ٢٧ووفقاً للمادة . الفرعية لتنظر فيه
  ".مسائل أخرى" المعنون ١٥د التاسعة والعشرين للهيئة الفرعية تحت البن
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 .افتتاح الدورة  -١

 :المسائل التنظيمية  -٢

 إقرار جدول الأعمال؛ )أ(    

 تنظيم أعمال الدورة؛ )ب(    

 نتخاب أعضاء المكتب غير الرئيس؛ا )ج(    

 .انتخاب أعضاء يحلون محل أعضاء المكتب )د(    

 :البلاغات الوطنية وبيانات جرد غازات الدفيئة المقدمة من الأطراف المدرجة في المرفق الأول للاتفاقية  -٣

رفـق الأول   تقرير عن بيانات الجرد الوطنية لغازات الدفيئة المقدمة من الأطراف المدرجة في الم             )أ(  
 ؛٢٠٠٦-١٩٩٠للاتفاقية، عن الفترة 

 .تقرير مرحلي عن استعراض البلاغات الوطنية الرابعة )ب(    

 :البلاغات الوطنية المقدمة من الأطراف غير المدرجة في المرفق الأول للاتفاقية  -٤

 المدرجة في   أعمال فريق الخبراء الاستشاري المعني بالبلاغات الوطنية المقدمة من الأطراف غير           )أ(  
 المرفق الأول للاتفاقية؛

  ؛بند جدول الأعمال الذي أُبقي معلَّقاً )ب(  
 .تقديم الدعم المالي والتقني )ج(    

 :الآلية المالية للاتفاقية  -٥

 الاستعراض الرابع للآلية المالية؛ )أ(  

 إلى مرفق البيئة العالمية؛ المقدمةتقرير مرفق البيئة العالمية المقدم إلى مؤتمر الأطراف والإرشادات  )ب(  

 .صندوق أقل البلدان نمواً )ج(    

 : من الاتفاقية٤من المادة  ٩ و٨تنفيذ الفقرتين   -٦

 ؛١٠-م أ/١التقدم المحرز في تنفيذ المقرر  )أ(  

 .المسائل المتعلقة بأقل البلدان نمواً )ب(  

 .تطوير التكنولوجيات ونقلها  -٧

 .بناء القدرات بموجب الاتفاقية  -٨
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 .بناء القدرات بموجب بروتوكول كيوتو  -٩

إبلاغ واستعراض المعلومـات المقدمـة مـن الأطراف المدرجة في المرفق الأول للاتفاقية والتي هي أطراف أيضاً    -١٠
  .في بروتوكول كيوتو

 . من بروتوكول كيوتو٣ من المادة ١٤المسائل المتعلقة بالفقرة  -١١

 . الدولي بموجب بروتوكول كيوتوتقرير إدارة سجل المعاملات -١٢

 .تعديل بروتوكول كيوتو فيما يتعلق بالإجراءات والآليات المتصلة بالامتثال -١٣

 :المسائل الإدارية والمالية والمؤسسية  -١٤

 ؛٢٠٠٧-٢٠٠٦عة لفترة السنتين البيانات المالية المراجَ )أ(  

 ؛٢٠٠٩-٢٠٠٨أداء الميزانية لفترة السنتين  )ب(  

 ؛اوعملياتهالأمانة هام لم  المتواصلستعراضالا )ج(  

 .امتيازات وحصانات الأفراد العاملين في الهيئات المنشأة بموجب بروتوكول كيوتو )د(  

 . عن التجميع والمحاسبة للأطراف المدرجة في المرفق باء بموجب بروتوكول كيوتوالتقرير السنوي: مسائل أخرى  -١٥

 .الدورةعن أعمال التقرير   -١٦

   تنظيم أعمال الدورة- ء با
  ) من جدول الأعمال)ب(٢البند (

، والتي وجه   ديسمبر/كانون الأول  ١في هذا البند الفرعي في جلستها الأولى المعقودة في          الهيئة الفرعية   نظرت    - ٦
ن الرئيس، وافقت وبناءً على اقتراح م   . فيها الرئيس الانتباه إلى برنامج العمل المقترح المدرج في الموقع الشبكي للاتفاقية           

ودعا الرئيس الأطراف إلى أن تضع في اعتبارها، لدى النظر في بنود . على مباشرة عملها استناداً إلى ذلك البرنامج  الهيئة  
 بشأن العلاقة بين مختلف أحكـام       FCCC/SB/2007/INF.2جدول الأعمال ذات الصلة، المعلومات الواردة في الوثيقة         

  . الملحق بها الاتفاقية وبروتوكول كيوتوستراتيجية موريشيوس وأعمالا

   انتخاب أعضاء المكتب غير الرئيس- جيم 
  )من جدول الأعمال) ج(٢البند (

 كـانون  ١٠ و١في تين المعقـود والرابعـة  ها الأولى  يفي جلـست  في هذا البند الفرعـي      الهيئة الفرعية   نظرت    - ٧
 من مشروع النظام الداخلي المعمول ٢٧س إلى الأذهان المادة ففي الجلسة الأولى، أعاد الرئي. ديسمبر على التوالي/الأول

وكان الانتخاب الأخير لهذين    . به، وهي المادة التي من المتوقع أن تنتخب الهيئة الفرعية بموجبها نائب رئيسها ومقررها             
العـشرين، حيـث    المنصبين قد أجري في الدورة السابعة والعشرين، حيث انتُخب نائب الرئيس، وفي الدورة الثامنة و              
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وأبلغ الرئيس الهيئة الفرعية بأن هناك مشاورات جارية بشأن الترشيحات، وأنـه  . انتُخب المقرر والمقرر الذي حل محله    
ورات، إلى اسـتذكار    وقد دُعيت الأطراف، أثناء إجراء هذه المشا      . سيُبقي أعضاء الوفود على علم بما يُحرز من تقدم        

  .عتبار الواجب لترشيح النساء للمناصب الانتخابية في الهيئة الفرعية، وإلى إيلاء الا٧- م أ/٣٦المقرر 

  ديسمبر، أحيطت الهيئة الفرعيـة علمـاً بأنـه، وفقـاً           / كانون الأول  ٢وفي الجلسة الثانية، المعقودة في        - ٨
فترة المتبقية إكمال ال) أوكرانيا( من مشروع النظام الداخلي المعمول به، ستتولى السيدة ناتاليا كوشكو ٢٥للمادة 

  .من ولاية نائب الرئيس

 الفرعية علماً بأنه قد تم التوصل إلى اتفاق بين المجموعات الإقليمية             الهيئةَ وفي الجلسة الرابعة، أحاط الرئيسُ      - ٩
وانتخبت الهيئة الفرعية السيدة كوشكو نائباً . بشأن منصبي نائب الرئيس والمقرر، واقترح أسماء المرشحين للانتخابات

وأبلغ الرئيس الاجتماع بأن نائب الرئيس ستشغل . مقرراً للهيئة) كوت ديفوار(رئيس الهيئة والسيد كاديو أهوسان ل
ولاحـظ  . منصبها لفترة ثانية مدتها سنة، وأن المقرر سيشغل منصبه لفترة أولية مدتها سنة يجوز تمديدها لسنة أخرى     

ا ستشمل الدورتين الثلاثين والحادية والثلاثين، وسـتمتد إلى أن  الرئيس أن فترة شغل نائب الرئيس والمقرر لمنصبيهم    
  .وتقدم بالشكر لأعضاء المكتب الحاليين للهيئة الفرعية على ما اضطلعوا به من عمل. يتم انتخاب من يخلُفهما

   انتخاب أعضاء يحلون محل أعضاء المكتب- دال 
  )من جدول الأعمال) د(٢البند (

ولذلك، لم يكن . لمقررُ الأطرافَ في كل من الاتفاقية وبروتوكول كيوتو الملحق بهايمثل نائبُ الرئيس وا  - ١٠
  .من الضروري انتخاب أعضاء ليحلوا محل أعضاء المكتب

  البلاغات الوطنية وبيانات جرد غازات الدفيئة المقدمة        - ثالثاً 
  من الأطراف المدرجة في المرفق الأول للاتفاقية

  )من جدول الأعمال ٣البند (

تقرير عن بيانات الجرد الوطنية لغازات الدفيئة المقدمة من الأطراف            - ألف 
  ٢٠٠٦- ١٩٩٠الأول للاتفاقية عن الفترة  المدرجة في المرفق
  )من جدول الأعمال )أ(٣البند (

وكان . ديسمبر/ كانون الأول  ١نظرت الهيئة الفرعية في هذا البند الفرعي في جلستها الأولى المعقودة في               - ١١
  . التي أحاطت بها علماFCCC/SBI/2008/12 and Corr.1ًروضاً عليها الوثيقة مع

   تقرير مرحلي عن استعراض البلاغات الوطنية الرابعة- باء 
  )من جدول الأعمال) ب(٣البند (

وكان . ديسمبر/ كانون الأول١نظرت الهيئة الفرعية في هذا البند الفرعي في جلستها الأولى المعقودة في   - ١٢
  . التي أحاطت بها علماً،FCCC/SBI/2008/INF.7وضاً عليها الوثيقة معر
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 المقدمة من الأطراف غـير      الوطنيةالبلاغات   - رابعاً 
  المدرجة في المرفق الأول للاتفاقية

  )من جدول الأعمال ٤البند (

 المعني بالبلاغات الوطنية المقدمـة     الاستشاريأعمال فريق الخبراء      - ألف 
  درجة في المرفق الأول للاتفاقيةمن الأطراف غير الم

  )من جدول الأعمال) أ(٤البند (

  المداولات - ١

 ٢نظرت الهيئة الفرعية في هذا البند الفرعي من جدول الأعمال في جلستيها الثانية والرابعة المعقودتين في         - ١٣
 FCCC/SBI/2007/10/Add.1وكـان معروضـاً عليهـا الوثـائق         . ديسمبر على التـوالي   / كانون الأول  ١٠و
وأدلى ببيانات ممثلو أربعة أطراف، منهم ممثل تحدث نيابة عـن           . Add.2 و Add.1 و FCCC/SBI/2007/Misc.7و

  . والصين، وممثل تحدث نيابة عن المجموعة الأفريقية٧٧ل مجموعة ا

) ج(٤الفرعي  مع البند   بالتلازم  وفي الجلسة الثانية، وافقت الهيئة الفرعية على النظر في هذا البند الفرعي               - ١٤
  الـسيد ريكـاردو    و) كينيـا ( مَـسّاوا    - سه كل من السيدة إميلي أوجـو        ؤفي إطار فريق اتصال شارك في تر      

  ).البرتغال(مويتا 

قد قام مقـام نائبـاً      ) جزر البهاما ( الفرعية بأن السيد آرثَر رولّ        الهيئةَ وفي الجلسة الرابعة، أبلغ الرئيسُ      - ١٥
وفي الجلسة ذاتها، قدم السيد مويتا تقريراً . سّاوا، التي لم يتسن لها القيام بذلك    مَ -  وللرئيس نيابة عن السيدة أوج    
  .عن مشاورات فريق الاتصال

  .رحها الرئيس واعتمدت تلك الاستنتاجاتاقت )٣(ونظرت الهيئة الفرعية، في جلستها الرابعة، في استنتاجات  - ١٦

  الاستنتاجات - ٢

لتوصل إلى استنتاجات بشأن ولاية فريق الخبراء الاستشاري المعني بالبلاغات          لم تتمكن الهيئة الفرعية من ا       - ١٧
الوطنية المقدمة من الأطراف غير المدرجة في المرفق الأول للاتفاقية وبشأن الاختصاصات المنقحة للفريـق وفقـاً                 

ثلاثين وعلى أن تقدم    شأن هذه المسألة في دورتها ال     بواتفقت على أن تواصل مداولاتها      . ٨- م أ /٣ر  لأحكام المقر 
  .مزيداً من التوجيهات في هذا الشأن

                                                      

  .FCCC/SBI/2008/L.23اعتمدت بوصفها الوثيقة  )٣(
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   بند جدول الأعمال الذي أُبقي معلقاً- باء 
  )معلقاًأُبقي الذي من جدول الأعمال ) ب(٤البند (

   تقديم الدعم المالي والتقني- جيم 
  )من جدول الأعمال) ج(٤البند (

  المداولات - ١

 كـانون  ١٠ و٢لفرعي في جلستيها الثانية والرابعـة المعقـودتين في   نظرت الهيئة الفرعية في هذا البند ا        - ١٨
وكـان معروضـاً عليهـا الوثيقتـان        ).  أعـلاه  ١٥ و ١٤انظـر الفقـرتين     (ديسمبر علـى التـوالي      /الأول

FCCC/CP/2008/2/Rev.1 و FCCC/SBI/2008/INF.10 .         وأدلى ببيانين ممثلا طرفين، أحدهما متحدثاً نيابة عـن
  .ين، والآخر نيابة عن المجموعة الأفريقية والص٧٧ل مجموعة ا

  .وفي الجلسة الثانية، دعا الرئيس ممثل أمانة مرفق البيئة العالمية لأن يدلي ببيان  - ١٩

  .اقترحها الرئيس واعتمدت تلك الاستنتاجات )٤(وفي الجلسة الرابعة، نظرت الهيئة الفرعية في استنتاجات  - ٢٠

  ستنتاجاتالا - ٢

لفرعية علماً بالمعلومات التي قدمتها أمانة مرفق البيئة العالمية عن الدعم المالي المقدم مـن               أحاطت الهيئة ا    - ٢١
  .)٥(أجل إعداد البلاغات الوطنية المقدمة من الأطراف غير المدرجة في المرفق الأول للاتفاقية

كون مفصلة وكاملة، عن    أن ت على  ودعت الهيئة الفرعية مرفق البيئة العالمية إلى مواصلة تقديم معلومات،             - ٢٢
أنشطته المتعلقة بإعداد الأطراف غير المدرجة في المرفق الأول بلاغاتها الوطنية، بما في ذلك معلومات عن مواعيـد            

  .علومات في دورتها الثلاثينالموافقة على التمويل ودفع الأموال، كي تنظر الهيئة الفرعية في هذه الم

 التي تلقت فعلاً التمويل من أجل إعـداد         ،ير المدرجة في المرفق الأول    وشجعت الهيئة الفرعية الأطراف غ      - ٢٣
تقـديم  في سـبيل    بلاغاتها الوطنية الثانية، أو عند الاقتضاء، بلاغاتها الوطنية الثالثة، على بذل كل ما في وسعها                

واً أن تقدم بلاغاتهـا    طراف التي هي من أقل البلدان نم      للأو. ١١- م أ /٨ من المقرر    ٣بلاغاتها الوطنية وفقاً للفقرة     
  .نية في الوقت الذي تراه مناسباًالوط

 إلى مرفق البيئة العالمية )٦(وكررت الهيئة الفرعية الطلب الذي وجهه مؤتمر الأطراف في دورته الثالثة عشرة  - ٢٤
ا البلدان الناميـة    بأن يواصل ضمان تقديم الموارد المالية اللازمة لتغطية التكاليف الكاملة المتفق عليها التي تتحمله             

  . من الاتفاقية١٢ من المادة ١الأطراف في امتثالها لالتزاماتها بموجب الفقرة 

                                                      

 .FCCC/SBI/2008/L.24اعتمدت بوصفها الوثيقة  )٤(
)٥( FCCC/CP/2008/2/Rev.1و FCCC/SBI/2008/INF.10. 

)٦( FCCC/SBI/2007/34 ٣٥، الفقرة)أ.( 
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مرفق البيئة العالمية أن يكفل، إلى وأوصت الهيئة الفرعية مؤتمر الأطراف بأن يطلب في دورته الرابعة عشرة   - ٢٥
كاليف الكاملة المتفق عليها التي تتحملـها البلـدان   على سبيل الأولوية العليا، توفير موارد مالية كافية لتغطية الت     

أن الاستحـسان    من الاتفاقية، ملاحِظةً مع      ١٢ من المادة    ١النامية الأطراف في امتثالها لالتزاماتها بموجب الفقرة        
لول نهايـة   عدداً من الأطراف غير المدرجة في المرفق الأول تعتزم بدء الإعداد لبلاغاتها الوطنية الثالثة أو الرابعة بح                

  . الرابعة لمرفق البيئة العالميةفترة التجديد

 إلى مرفق البيئة العالمية )٧(وكررت الهيئة الفرعية الطلب الذي وجهه مؤتمر الأطراف في دورته الثالثة عشرة  - ٢٦
لكاملة بأن يقوم، حسب الاقتضاء، بتنقيح الإجراءات التنفيذية لضمان دفع الأموال في موعدها لتغطية التكاليف ا              

المتفق عليها التي تتحملها الأطراف غير المدرجة في المرفق الأول التي هي بصدد إعداد بلاغاتها الوطنية الثالثة، وعند 
  .تضاء، بلاغاتها الوطنية الرابعةالاق

عالمية  إلى مرفق البيئة ال    )٨(كررت الهيئة الفرعية الطلب الذي وجهه مؤتمر الأطراف في دورته الثالثة عشرة           كما    - ٢٧
بأن يقوم، حسب الاقتضاء، بمساعدة الأطراف غير المدرجة في المرفق الأول على صياغة وتطوير مقترحات المـشاريع                 

  .١١- م أ/٥ من المقرر ٢الفقرة  من الاتفاقية، و١٢ من المادة ٤المحددة في بلاغاتها الوطنية المقدمة وفقاً للفقرة 

 إلى مرفق البيئة )٩(ي وجهه مؤتمر الأطراف في دورته الثالثة عشرةوكررت الهيئة الفرعية كذلك الطلب الذ  - ٢٨
العالمية بأن يواصل تقديم المعلومات المتعلقة بتمويل المشاريع التي حُددت في البلاغات الوطنيـة للأطـراف غـير        

  .ة عليها لاحقاً من الاتفاقية، والتي تم تقديمها والموافق١٢ من المادة ٤المدرجة في المرفق الأول وفقاً للفقرة 

 إلى مرفـق البيئـة      )١٠(وكررت الهيئة الفرعية الطلب الذي وجهه مؤتمر الأطراف في دورته الثالثة عشرة             - ٢٩
العالمية بأن يعمل مع وكالاته المشرفة على التنفيذ من أجل مواصلة تبسيط إجراءاتها وتحسين فعالية وكفاءة العملية 

 من  ١درجة في المرفق الأول التمويل اللازم للوفاء بالتزاماتها بموجب الفقرة           التي تتلقى من خلالها الأطراف غير الم      
 من الاتفاقية، حرصاً على دفع الأموال في الوقت المناسب لتغطية التكاليف الكاملة المتفق عليها الـتي                 ١٢المادة  

  .تتحملها البلدان النامية الأطراف في الامتثال لهذه الالتزامات

الفرعية مؤتمر الأطراف بأن يدعو في دورته الرابعة عشرة مرفق البيئة العالميـة إلى إعـلام    وأوصت الهيئة     - ٣٠
وكالاته المشرفة على التنفيذ بالمبادئ التوجيهية لإعداد البلاغات الوطنية المقدمة من الأطراف غـير المدرجـة في               

 منها، بشأن توفير موارد ماليـة       ٤لمادة   من ا  ٣المرفق الأول وبالأحكام ذات الصلة من الاتفاقية، وبخاصة الفقرة          
جديدة وإضافية لتغطية التكاليف الكاملة المتفق عليها التي تتحملها البلدان النامية الأطراف في الامتثال لالتزاماتها               

  . من الاتفاقية١٢ من المادة ١بموجب الفقرة 
                                                      

)٧( FCCC/SBI/2007/34 ٣٥، الفقرة)د.( 

)٨( FCCC/SBI/2007/34 ٣٥، الفقرة)ه.( 

)٩( FCCC/SBI/2007/34 ٣٦، الفقرة)أ.( 

)١٠( FCCC/SBI/2007/34 ٣٥، الفقرة)ج.(  
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   الآلية المالية للاتفاقية- خامساً 
  ) من جدول الأعمال٥البند (

   الاستعراض الرابع للآلية المالية- ألف 
  )من جدول الأعمال) أ(٥البند (

  المداولات - ١

 كـانون  ١٠ و٢نظرت الهيئة الفرعية في هذا البند الفرعي في جلستيها الثانية والرابعـة المعقـودتين في           - ٣١
 ٧٧ل عـن مجموعـة ا    وأدلى ببيانات ممثلو عشرة أطراف، من بينهم ممثل تحدث نيابة           . ديسمبر على التوالي  /الأول

  .، وممثل تحدث نيابة عن المجموعة الأفريقية)١١(والصين، وممثل تحدث نيابة عن الجماعة الأوروبية ودولها الأعضاء

) ب(٥مع البند الفرعي بالتلازم وفي الجلسة الثانية، وافقت الهيئة الفرعية على النظر في هذا البند الفرعي          - ٣٢
رَه فُلتُن      ؤسه  تَرَفي إطار فريق اتصال شارك في        بُ وفي ). الهنـد (والسيد سوريا سـثي     ) أستراليا(كل من السيدة دِ
  .قريراً عن مشاورات فريق الاتصالالجلسة الرابعة، قدم السيد سثي ت

  . اقترحها الرئيس واعتمدت تلك الاستنتاجات)١٢(وفي الجلسة الرابعة، نظرت الهيئة الفرعية في استنتاجات  - ٣٣

  الاستنتاجات - ٢

على مؤتمر الأطراف، مع توصيته بأن  بشأن هذا الموضوع )١٣(مشروع مقررتعرض قررت الهيئة الفرعية أن   - ٣٤
  .FCCC/SBI/2008/L.29)المقرر، انظر الوثيقة مشروع للاطلاع على نص (في دورته الرابعة عشرة يعتمده 

 تقرير مرفق البيئة العالمية المقدم إلى مؤتمر الأطـراف          -باء 
  إلى مرفق البيئة العالميةقدمة الموالإرشادات 

  )من جدول الأعمال) ب(٥البند (

 كـانون  ١٠ و٢نظرت الهيئة الفرعية في هذا البند الفرعي في جلستيها الثانية والرابعـة المعقـودتين في           - ٣٥
. FCCC/CP/2008/2/Rev.1وكان معروضاً عليها الوثيقـة  ).  أعلاه٣٢انظر الفقرة  (ديسمبر على التوالي    /الأول

                                                      

، وجمهوريـة مقـدونيا      والهرسك، وتركيا، والجبل الأسود    أيّد هذا الموقف كل من ألبانيا، والبوسنة       )١١(
  .اليوغوسلافية السابقة، وصربيا، وكرواتيا

  .FCCC/SBI/2008/L.29اعتمدت بوصفها الوثيقة  )١٢(
 .١٤- م أ/٣، المقرر FCCC/CP/2008/7/Add.1تَمد، انظر الوثيقة للاطلاع على نص المقرر المع )١٣(
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 والصين، وآخر متحدثاً نيابـة عـن        ٧٧ل وأدلى ببيانات ممثلو سبعة أطراف، أحدهم متحدثاً نيابة عن مجموعة ا          
  .)١٤(الجماعة الأوروبية ودولها الأعضاء

  .وفي الجلسة الثانية، دعا الرئيس ممثل أمانة مرفق البيئة العالمية بأن يدلي ببيان  - ٣٦

ه لم يتسن للأطراف إكمال المفاوضات بشأن مشروع المقرر نظراً لـضيق            وفي الجلسة الرابعة، أفاد الرئيس أن       - ٣٧
. الوقت، ونوّه بحرص الأطراف على مواصلة المفاوضات في ظل المساعي الحميدة التي يبذلها رئيس مـؤتمر الأطـراف                 

  .)١٥(صلة النظر فيهواتفقت الهيئة الفرعية على إحالة نص مشروع المقرر إلى مؤتمر الأطراف في دورته الرابعة عشرة لموا

   صندوق أقل البلدان نمواً- جيم 
  )من جدول الأعمال) ج(٥البند (

  المداولات - ١

 كـانون  ١٠ و٢نظرت الهيئة الفرعية في هذا البند الفرعي في جلستيها الثانية والرابعـة المعقـودتين في           - ٣٨
 FCCC/SBI/2007/32 و FCCC/SBI/2008/Misc.8وكان معروضاً عليها الوثـائق      . ديسمبر على التوالي  /الأول

 والصين، وآخر   ٧٧ل  عن مجموعة ا    طرفاً ببيانات، أحدهم نيابةً    ١٢وأدلى ممثلو   . Corr.1 و FCCC/CP/2007/3و
  . عن أقل البلدان نمواًنيابةً

وفي جلستها الثانية، اتفقت الهيئة الفرعية على النظر في هذا البند الفرعي في إطار مشاورات غير رسميـة               - ٣٩
وفي الجلسة الرابعة، قدمت السيدة ). زمبابوي(والسيدة مارغرِت سانغاروي ) كندا(لّ ا السيدة ميشِلّ كامبِتعقده

  .سانغاروي تقريراً عن هذه المشاورات

  . الاستنتاجاتتلك اقترحها الرئيس واعتمدت )١٦(وفي جلستها الرابعة، نظرت الهيئة الفرعية في استنتاجات  - ٤٠

  الاستنتاجات - ٢

، )١٧(الاجتماع الرابع عشر لفريق الخبراء المعني بأقل البلدان نمـواً         عن أعمال   ت الهيئة الفرعية بالتقرير     رحب  - ٤١
 وبالمعلومـات   ،٢٠٠٨أكتـوبر   / تشرين الأول  ١سبتمبر إلى   / أيلول ٢٩المعقود في أديس أبابا بإثيوبيا في الفترة من         

                                                      

، وجمهوريـة مقـدونيا      والهرسك، وتركيا، والجبل الأسود    أيد هذا الموقف كل من ألبانيا، والبوسنة       )١٤(
  .اليوغوسلافية السابقة، وصربيا، وكرواتيا

عتماد المقـرر  أجرى رئيس مؤتمر الأطراف مفاوضات أسفرت عن ا   . FCCC/SBI/2008/L.30الوثيقة   )١٥(
  .FCCC/CP/2008/7/Add.1)انظر الوثيقة  (١٤- م أ/٤

 .FCCC/SBI/2008/L.21اعتمدت بوصفها الوثيقة  )١٦(

)١٧( FCCC/SBI/2008/14. 
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تنفيذ برامج العمل الوطنية للتكيف، بمـا في ذلـك          المنظمات الحكومية الدولية بشأن     من  المقدمة من الأطراف و   
  .)١٨()الصندوق(المعلومات المتعلقة بالحصول على تمويل من صندوق أقل البلدان نمواً 

   من دولارات الولايات المتحـدة      مليون ١٧٢الهيئة الفرعية مع التقدير أن الجهات المانحة قدمت         نوهت  و  - ٤٢
  .)١٩(إلى الصندوق

 بشأن هذا الموضوع، مع توصـية  )٢٠(مشروع مقررتعرض على مؤتمر الأطراف فرعية أن   وقررت الهيئة ال    - ٤٣
 الوثيقـة   المقـرر، انظـر   مـشروع   للاطـلاع علـى نـص       (في دورتـه الرابعـة عـشرة        المؤتمر بأن يعتمده    

FCCC/SBI/2008/L.21/Add.1(.  

   من الاتفاقية٤ من المادة ٩ و٨ تنفيذ الفقرتين - سادساً 
  )لأعمال من جدول ا٦البند (

  ١٠- م أ/١دم المحرز في تنفيذ المقرر  التق- ألف 
  )من جدول الأعمال) أ(٦البند (

 كـانون  ١٠ و٢ستيها الثانية والرابعـة المعقـودتين في   لنظرت الهيئة الفرعية في هذا البند الفرعي في ج        - ٤٤
ــوالي/الأول ــى الت ــسمبر عل ــائق . دي ــا الوث ــان معروضــاً عليه  Add.1 وFCCC/SBI/2008/Misc.9وك

 عن تحالف الـدول     ، من بينهم ممثل متحدثاً نيابةً      طرفاً ١٣ببيانات ممثلو   وأدلى  . FCCC/SBI/2008/Misc.10و
  .)٢١( عن الجماعة الأوروبية ودولها الأعضاءالجزرية الصغيرة وممثل آخر متحدثاً نيابةً

ند الفرعي في إطار فريق اتصال يرأسه وفي الجلسة الثانية للهيئة الفرعية، اتفقت الهيئة على النظر في هذا الب  - ٤٥
  .وفي الجلسة الرابعة، قدم السيد تشارلز تقريراً عن مشاورات فريق الاتصال). غرينادا(السيد ليون تشارلز 

 اجتمـاع   ٢٠٠٨ديـسمبر   / كانون الأول  ٣وفي الجلسة الثانية أيضاً، أبلغ الرئيس الأطرافَ أنه سيُعقَد في             - ٤٦
  .١٠- م أ/١ و٧- م أ/٥ من الاتفاقية والمقررين ٤ من المادة ٨م حالة تنفيذ أحكام الفقرة طاولة مستديرة بشأن تقيي

وفي الجلسة الرابعة، ونظراً لعدم تمكن الأطراف من التوصل إلى اتفاق بشأن كيفية النظر في هذه المسألة،                   - ٤٧
 الفرعية على إحالة هذا البنـد إلى       من مشروع النظام الداخلي المعمول به، اتفقت الهيئة        ١٦ووفقاً لأحكام المادة    

  .دورتها الثلاثين

                                                      

)١٨( FCCC/SBI/2008/Misc.8. 

)١٩( FCCC/CP/2008/2/Rev.1. 

 .١٤- م أ/٥، المقرر FCCC/CP/2008/7/Add.1للاطلاع على نص المقرر المعتمَد، انظر الوثيقة  )٢٠(

، وجمهوريـة مقـدونيا      والهرسك، وتركيا، والجبل الأسود    لموقف كل من ألبانيا، والبوسنة    أيد هذا ا   )٢١(
  .اليوغوسلافية السابقة، وصربيا، وكرواتيا
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   المسائل المتعلقة بأقل البلدان نمواً- باء 
  )من جدول الأعمال) ب(٦البند (

  المداولات - ١

 كـانون  ١٠ و٢نظرت الهيئة الفرعية في هذا البند الفرعي في جلستيها الثانية والرابعـة المعقـودتين في           - ٤٨
  وأدلى ممثلـو ثلاثـة     . FCCC/SBI/2008/14وكـان معروضـاً عليهـا الوثيقـة         . ديسمبر على التوالي  /الأول

  .أطراف ببيانات

وفي الجلسة الثانية، اتفقت الهيئة الفرعية على النظر في هذا البند الفرعي في إطار مشاورات غير رسميـة                    - ٤٩
  .ن هذه المشاوراتوفي الجلسة الرابعة، قدمت السيد سانغاروي تقريراً ع. تعقدها السيدة سانغاروي

، رئيس فريق الخبراء المعني بأقـل       )أوغندا( فرِد مانتشولو أُندوري      السيدَ وفي الجلسة الثانية، دعا الرئيسُ      - ٥٠
  .البلدان نمواً، لأن يدلي ببيان

  .الاستنتاجاتتلك  اقترحها الرئيس واعتمدت )٢٢(وفي الجلسة الرابعة، نظرت الهيئة الفرعية في استنتاجات  - ٥١

  الاستنتاجات - ٢

فريق  (أحاطت الهيئة الفرعية علماً بالتقرير الشفوي الذي قدمه رئيس فريق الخبراء المعني بأقل البلدان نمواً    - ٥٢
  الذي عقد في أديس أبابا بإثيوبيا في الفتـرة  ، )٢٣(اجتماعه الرابع عشرأعمال فريق عن ال، ورحبت بتقرير    )الخبراء

 .٢٠٠٨أكتوبر /لأول تشرين ا١سبتمبر إلى / أيلول٢٩من 

ضطلع به من أنشطة كجزء من برنامج عملـه  على ما ا وأعربت الهيئة الفرعية عن تقديرها لفريق الخبراء          - ٥٣
 .عداد وتنفيذ برامج العمل الوطنية للتكيفلإ اًدعم ٢٠١٠- ٢٠٠٨للفترة 

 امتنانها لحكومـات     وعن ،استضافتها الاجتماع على  وأعربت الهيئة الفرعية عن شكرها لحكومة إثيوبيا          - ٥٤
 .آيرلندا والدانمرك ورومانيا والنرويج على تقديمها موارد مالية لدعم عمل فريق الخبراء

   ٢٠٠٨ديـسمبر   / كـانون الأول   ١٠الأمانـة حـتى     أنه قـد عُـرِِضَ علـى        ت الهيئة الفرعية    نوهو  - ٥٥
برامج عملـها الوطنيـة   بَعد قدم  برنامج عمل وطني للتكيف، وأن تسعة من أقل البلدان نمواً لم ت           ٣٩ ما مجموعه 

                                                      

 .FCCC/SBI/2008/L.22اعتمدت بوصفها الوثيقة  )٢٢(

)٢٣( FCCC/SBI/2008/14 .  
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 عـدد  ، وأنحـتى تاريخـه  ت الهيئة الفرعية كذلك أن هناك مشروعاً واحداً فقط قيد التنفيذ   نوهو .)٢٤(للتكيف
 .)٢٥(٢٠٠٨أكتوبر / تشرين الأول٢١ برنامجاً حتى ١٨ قد بلغتنفيذها التي حظيت بالموافقة على المشاريع 

لدعم تقييماً ل، بالتعاون مع مرفق البيئة العالمية ووكالاته، جري إلى أن يُودعت الهيئة الفرعية فريق الخبراء     - ٥٦
  .اللازم لتنفيذ مشاريع برامج العمل الوطنية للتكيف

لصندوق أقـل   السريع  الدليل  بما يقوم به مرفق البيئة العالمية من عمل على وضع           الهيئة الفرعية   نوهت  و  - ٥٧
 العمل الوطنية للتكيـف،     برامجَفريق الخبراء   لتنفيذ  المفَصَّل  الدليل  ى وضع   وبما يقوم به من عمل عل     البلدان نمواً،   

وشجعت الهيئة الفرعية فريق الخبراء على أن يقدم، استناداً . ٢٠١٠- ٢٠٠٨ للفترة  الفريقكجزء من برنامج عمل
برامج العمل الوطنية  إطار وضع المشاريع من أجل تنفيذها فيفي مجال تقنيين  اً وتدريباًإلى الدليلين المذكورين، دعم

الموارد اللازمة وبالتعاون مـع     بتوافر   وفي أقرب أجل ممكن، رهناً       ،للتكيف، وذلك حسبما ورد في برنامج عمله      
 .مرفق البيئة العالمية ووكالاته

لدان ودعت الهيئة الفرعية فريق الخبراء إلى تقديم توصيات بشأن الطريقة التي يمكن بها للأطراف من أقل الب                  - ٥٨
لتنفيذ برامج العمل المفَضَّل  برامج عملها الوطنية للتكيف، وذلك كجزء من الدليل         في  الأولويات  نمواً أن تعيد تحديد     

 .الوطنية للتكيف، وأن يورد معلومات بشأن هذا العمل في تقريره المقدم إلى الهيئة الفرعية في دورتها الحادية والثلاثين

ق الخبراء على إشراك طائفة واسعة من المنظمات في دعم تنفيذ برنامج عملـه  وشجعت الهيئة الفرعية فري    - ٥٩
 .وبرامج العمل الوطنية للتكيف وغير ذلك من عناصر برنامج العمل المتعلق بأقل البلدان نمواً

في تنفيـذ  وطلبت الهيئة الفرعية إلى فريق الخبراء أن يقدم إليها في دورتها الثلاثين تقريراً عن التقدم المحرز      - ٦٠
 .نامج عملهبر

تزويده بالموارد الخبراء وعلى مواصلة  دعم عمل فريق مواصلةعلى  القادرة ودعت الهيئة الفرعية الأطراف  - ٦١
  . إلى أن تفعل ذلكلدعم برنامج عملهاللازمة 

  تطوير التكنولوجيات ونقلها - سابعاً 
  ) من جدول الأعمال٧البند (

  المداولات - ١

ديسمبر علـى   / كانون الأول  ١٠ و ٢فرعية في هذا البند في جلستيها الثانية والرابعة المعقودتين في           نظرت الهيئة ال    -٦٢
 FCCC/SB/2008/INF.5 و FCCC/SBI/2008/17 و FCCC/SBI/2008/16وكان معروضـاً عليهـا الوثـائق        . التوالي

، مـن    طرفاً ١٣ممثلو  ببيانات  وأدلى  . FCCC/SB/2008/INF.8و FCCC/SB/2008/INF.7و FCCC/SB/2008/INF.6و
                                                      

)٢٤( <http://unfccc.int/national_reports/napa/items/2719.php>.  
)٢٥( <http://www.gefweb.org/interior_right.aspx?id=23018>.  
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 والصين، وآخـر    ٧٧ل ، وآخر نيابة عن مجموعة ا     )٢٦(بينهم ممثل تحدث نيابة عن الجماعة الأوروبية والدول الأعضاء فيها         
  .نيابة عن المجموعة الأفريقية

، رئيس فريق الخـبراء المعـني بنقـل         )فنلندا( جوكّا أوسوكاينن     السيدَ وفي الجلسة الثانية، دعا الرئيسُ      - ٦٣
وفي الجلسة ذاتها، اتفقت الهيئة الفرعية على النظر في التقـارير           . تكنولوجيا، لأن يقدم تقريراً عن أنشطة فريقه      ال

 أعلاه، وذلك في إطـار  ٦٢المرحلية لفريق الخبراء المعني بنقل التكنولوجيا، وهي التقارير الوارد ذكرها في الفقرة  
) بليز(لّر س فُلعلمية والتكنولوجية، يشارك في رئاسته السيد كارلُفريق اتصال مشترك مع الهيئة الفرعية للمشورة ا

  . تقريراً عن مشاورات فريق الاتصال المشتركرلّوفي الجلسة الرابعة، قدم السيد فُ). ألمانيا(والسيد هولغر ليبتوف 

لمرفق عن وضع برنـامج     أمانة مرفق البيئة العالمية لأن يعرض تقرير ا         ممثلَ وفي الجلسة الثانية، دعا الرئيسُ      - ٦٤
  .)٢٧(استراتيجي لرفع مستوى الاستثمار في نقل التكنولوجيات السليمة بيئياً

وفي الجلسة ذاتها، اتفقت الهيئة الفرعية على النظر في مسائل أخرى مدرجة في هذا البند في إطار فريـق                     - ٦٥
وفي الجلسة الرابعة، قـدم الـسيد       . والسيد أوسوكاينن ) أوغندا(غي  اتصال يشترك في رئاسته السيد فيليب غوا      

  .أوسوكاينن تقريراً عن المشاورات التي أجراها فريق الاتصال

  . الاستنتاجاتتلك اقترحها الرئيس واعتمدت )٢٨(وفي الجلسة الرابعة، نظرت الهيئة الفرعية في استنتاجات  - ٦٦

  الاستنتاجات - ٢

، وبالتقارير المؤقتة المقدمة )٢٩(٢٠٠٨ل التكنولوجيا لعام رحبت الهيئة الفرعية بتقرير فريق الخبراء المعني بنق  - ٦٧
  .)٣٢(واستراتيجية طويلة الأجل )٣١(، وخيارات التمويل)٣٠(من رئيس الفريق عن مؤشرات الأداء

وطلبت الهيئة الفرعية من فريق الخبراء المعني بنقل التكنولوجيا أن يضع في اعتباره المداولات التي جـرت                   - ٦٨
هِ النهائية للتقارير المؤقتة المشار إليها في الفقـرة                فيما بين الأطراف   غِ .  أعـلاه  ٦٧ في هذه الدورة عند إعداد صيَ

 ٢٠٠٩مـارس   / آذار ٢٣ المقرر أن تصبح متاحة للاطلاع عليها بحلـول        ،وتتطلع الهيئة إلى تلقي التقارير المسبقة     
  .ني الطويل الأجل بموجب الاتفاقيةكمدخلات للدورة الخامسة للفريق العامل المخصص المعني بالعمل التعاو

                                                      

أيد هذا الموقف كل من ألبانيا، والبوسنة والهرسك، وتركيا، والجبل الأسود، وجمهوريـة مقـدونيا                )٢٦(
  .اليوغوسلافية السابقة، وصربيا، وكرواتيا

)٢٧( FCCC/SBI/2008/16.  
  .FCCC/SBI/2008/L.28اعتمدت بوصفها الوثيقة  )٢٨(
)٢٩( FCCC/SB/2008/INF.5.  
)٣٠( FCCC/SB/2008/INF.6.  
)٣١( FCCC/SB/2008/INF.7.  
)٣٢( FCCC/SB/2008/INF.8.  
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وأقرَّت الهيئة الفرعية للتنفيذ بما يمكن أن يقدمه ما يقوم به فريق الخبراء المعني بنقل التكنولوجيا من عمل                    - ٦٩
بشأن وضع مؤشرات الأداء من إسهام في العمل في إطار الهيئة الفرعية بشأن استعراض وتقييم فعالية تنفيذ أحكام     

 من الاتفاقية وفي العمل في إطار الفريق العامل المخصص المعني بالعمل التعـاوني              ٤ من المادة    ٥و) ج(١الفقرتين  
  " لتحقـق القابليـة ل  القابلية للقياس والقابليـة للإبـلاغ و      "الطويل الأجل، وبخاصة في المداولات المتعلقة بمفهوم        

  ).١٣- م أ/١المقرر (من خطة عمل بالي ‘ ٢‘)ب(١فيما يتصل بالتكنولوجيا على النحو المشار إليه في الفقرة 

وكذلك أقرَّت الهيئة الفرعية بما يمكن أن يقدمه ما يقوم به فريق الخبراء المعني بنقل التكنولوجيا من عمل                    - ٧٠
بشأن مؤشرات الأداء وخيارات التمويل ووضع استراتيجية طويلة الأجل تيسيراً لتطوير التكنولوجيات ووزعهـا              

 إطار الاتفاقية من إسهام في العمل في إطار الفريق العامل المخصص المعني بالعمـل التعـاوني                 ونشرها ونقلها في  
  .الطويل الأجل

 لرفـع مـستوى     )٣٣(ورحبت الهيئة الفرعية بتقرير مرفق البيئة العالمية بشأن وضع برنامج اسـتراتيجي             - ٧١
  .١٣- م أ/٤م المقرر  استجابةً لأحكا)٣٤(الاستثمار في نقل التكنولوجيات السليمة بيئياً

 ٥و) ج(١ونوَّهت الهيئة الفرعية بمشروع الاختصاصات المتعلقة باستعراض وتقييم فعالية تنفيذ أحكام الفقرتين   - ٧٢
، )٣٦(، الذي أعده رئيس الهيئة الفرعية استجابة لطلب من الهيئة في دورتها الثامنة والعشرين             )٣٥( من الاتفاقية  ٤من المادة   

، وما جرى من مداولات فيما بين الأطراف أثناء الدورة          )٣٧(ت معلومات ما قدمته الأطراف من ورقا    واضعاً في اعتباره    
المذكورة، وما قام به فريق الخبراء المعني بنقل التكنولوجيا من عمل متصل بذلك، وما أجراه رئيس الهيئة مع الأطراف                   

  .من مشاورات في هذا الشأن

، نظرت الأطراف في مشروع الاختصاصات الـذي أعـده          يئة الفرعية التاسعة والعشرين لله  وفي الدورة     - ٧٣
كما نوَّهت بأهمية ما يجري الاضطلاع به من عمل في إطار الفريق العامل المخصص المعني بالعمـل                 . رئيس الهيئة 

ين التعاوني الطويل الأجل بموجب الاتفاقية، وبضرورة تحديد معالم استعراض وتقييم فعالية تنفيذ أحكام الفقـرت              
 بغية تقديم مساهمة إيجابية في ما يجري الاضطلاع به من عمل في إطار الفريق ، من الاتفاقية٤ من المادة  ٥و) ج(١

  .العامل المخصص المعني بالعمل التعاوني الطويل الأجل بموجب الاتفاقية

 من  ٥و) ج(١كام الفقرتين   واتفقت الهيئة الفرعية على الاختصاصات المتعلقة باستعراض وتقييم فعالية تنفيذ أح            -٧٤
  . الأول من الاتفاقية، بصيغتها الواردة في المرفق٤المادة 

                                                      

اعتمد مؤتمر الأطراف مشروع المقرر الذي أوصت الهيئة الفرعية باعتماده بشأن هذه المسألة بوصـفه             )٣٣(
  .، إلا أنه قرر تغيير اسم هذا البرنامج إلى برنامج بوزنان الاستراتيجي بشأن نقل التكنولوجيا١٤- م أ/٢المقرر 

)٣٤( FCCC/SBI/2008/16. 

)٣٥( FCCC/SBI/2008/17. 

)٣٦( FCCC/SBI/2008/8 ٦٢، الفقرة. 

)٣٧( FCCC/SBI/2008/Misc.1. 
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 بشأن هذه المسألة، مع توصيته باعتماده )٣٨(تعرض على مؤتمر الأطراف مشروع مقرروقررت الهيئة الفرعية أن   - ٧٥
  ).FCCC/SBI/2008/L.28/Add.1المقرر، انظر الوثيقة مشروع للاطلاع على نص (في دورته الرابعة عشرة 

   بناء القدرات بموجب الاتفاقية- ثامناً 
  ) من جدول الأعمال٨البند (

  المداولات - ١

ديسمبر علـى   / كانون الأول  ١٠ و ٢نظرت الهيئة الفرعية في هذا البند في جلستيها الثالثة والرابعة المعقودتين في               -٧٦
 FCCC/SBI/2008/15و FCCC/SBI/2008/11 و FCCC/CP/2008/2/Rev.1وكان معروضاً عليهـا الوثـائق       . التوالي

وأدلى ببيانات ممثلو سـتة أطـراف،       . FCCC/TP/2008/5و FCCC/SBI/2008/Misc.6و FCCC/SBI/2008/Misc.5و
  . والصين٧٧ل تحدث أحدهم نيابة عن مجموعة ا

 غير رسمية يعقـدها     وفي جلستها الثالثة، اتفقت الهيئة الفرعية على النظر في هذا البند في إطار مشاورات               - ٧٧
وفي الجلسة الرابعة، قـدم الـسيد       ). النمسا(سكي  والسيد هلموت هويَ  ) سانت لوسيا (دوفَرنيَه  ن  االسيد كريسب 

  .تقريراً عن هذه المشاوراتدوفَرنيَه 

  .الاستنتاجاتتلك اقترحها الرئيس واعتمدت  )٣٩(وفي جلستها الرابعة، نظرت الهيئة الفرعية في استنتاجات  - ٧٨

  لاستنتاجاتا - ٢

وفقاً لاستنتاجات مؤتمر الأطـراف في      من الأطراف، المقدمة      المقدمة )٤٠(رحبت الهيئة الفرعية بالمعلومات     - ٧٩
بشأن خبراتها في مجال رصد وتقييم      ،  FCCC/CP/2007/6 من الوثيقة    ٨٧الواردة في الفقرة    و ،دورته الثالثة عشرة  

  .بناء القدرات على الصعيد الوطني

 ـ)٤١( الهيئة الفرعية بالمعلومات   كما رحبت   - ٨٠ دان  الواردة من الأطراف عن تنفيذ إطار لبناء القدرات في البل
، وكررت دعوتها الأطراف إلى تقـديم ورقـات         ١٢- م أ /٤وفقاً للمقرر   ، والمقدمة   )إطار بناء القدرات  (النامية  

  أنـشطة  في مجـال    الخـبرات   ادل  ومن تب معلومات سنوية تمكِّن من إجراء رصد أشمل لتنفيذ إطار بناء القدرات            
  .بناء القدرات

                                                      

 المعنون ١٤- م أ /٢، المقرَّر   FCCC/CP/2008/7/Add.1للاطلاع على نص المقرَّر المعتمَد، انظر الوثيقة         )٣٨(
 ".برنامج بوزنان الاستراتيجي المتعلق بنقل التكنولوجيا"

 .FCCC/SBI/2008/L.25اعتمدت بوصفها الوثيقة  )٣٩(

)٤٠( FCCC/SBI/2008/Misc.6. 

)٤١( FCCC/SBI/2008/Misc.5. 
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استخدام مؤشـرات الأداء في  في مجال تجارب الورحبت الهيئة الفرعية كذلك بتقرير اجتماع الخبراء عن     - ٨١
وشـكرت  . FCCC/SBI/2008/15الوارد في الوثيقة    على النحو   رصد وتقييم بناء القدرات على الصعيد الوطني        

النمسا رومانيا والنرويج و  حكومات  ، كما شكرت    ازيل على استضافتها اجتماع الخبراء    الهيئة الفرعية حكومة البر   
  .تقديمها الدعم الماليعلى 

، وأشارت إلى القلق الذي )٤٢(وأحاطت الهيئة الفرعية علماً بالتقرير التوليفي عن تنفيذ إطار بناء القدرات  - ٨٢
  .يذ الإطارأعربت عنه بعض الأطراف بشأن قلة التقدم المحرز في تنف

كما أحاطت الهيئة الفرعية علماً بالورقة التقنية التي تتضمن نُهُجاً لرصد وتقييم بناء القدرات على مختلف   - ٨٣
  .)٤٣(المستويات

 والدعم المقدم من المرفق لأنشطة بناء       )٤٤(وأحاطت الهيئة الفرعية علماً كذلك بتقرير مرفق البيئة العالمية          - ٨٤
طلبه إلى مرفق البيئة العالمية ببذل جهود مستمرة لتوفير بأن يكرر  الأطراف  الفرعية مؤتمرَوأوصت الهيئةُ. القدرات

  .٧- م أ/٢موارد مالية كافية من أجل دعم تنفيذ أنشطة بناء القدرات بما يتفق والمقرر 

في الاعتبـار  وأشارت الهيئة الفرعية إلى أن الاستعراض الشامل الثاني لإطار بناء القدرات ينبغي أن يضع             - ٨٥
الهيئة الفرعية في دورتها الثلاثين بشأن اتخاذ خطوات إضافية لرصد وتقييم أنشطة بناء    تقدمها  أموراً منها توصيات    

مـشروع  تقديم  ، بغية   ١٢- م أ /٤ و ٧- م أ /٢القدرات بشكل منتظم، وهي الأنشطة المُضطَلع بها عملاً بالمقررين          
  . اده في دورته الخامسة عشرةإلى مؤتمر الأطراف، مع توصيته باعتممقرر 

 ٢٠٠٩فبراير  / شباط ١٣ الأمانة في موعد أقصاه      وكررت الهيئة الفرعية دعوتها الأطراف إلى أن تقدم إلى          - ٨٦
  .)٤٥(أية معلومات وآراء إضافية أو محدَّثة قد تكون مناسبة لاستكمال الاستعراض الشامل الثاني

رصد وتقييم بناء القـدرات     في مجال   يرة على الصعيد العالمي     وأشارت الهيئة الفرعية إلى وجود خبرة كب        - ٨٧
داخل أطراف منها المنظمات الحكومية والمنظمات غير الحكومية والمنظمات الحكومية الدولية، وأن الأطراف يمكنها 

 كما لاحظت الهيئة الفرعية أنه ما زالت هناك ثغرات في مجال المعلومات عـن رصـد               . الاستفادة من هذه الخبرة   
  .وتقييم بناء القدرات على الصعيدين الوطني والعالمي

ودعت الهيئة الفرعية الأطراف والمنظمات الحكومية الدولية والمنظمات غير الحكومية إلى أن تقدِّم للأمانة                - ٨٨
في مجالات منها على وجـه      المستخلَصة   معلومات عن تجاربها ودروسها      ٢٠٠٩فبراير  / شباط ١٦في موعد أقصاه    

  . استخدام مؤشرات الأداء لرصد وتقييم بناء القدرات على الصعيدين الوطني والعالميالخصوص
                                                      

)٤٢( FCCC/SBI/2008/11. 

)٤٣( FCCC/TP/2008/5. 

)٤٤( FCCC/CP/2008/2/Rev.1. 

)٤٥( FCCC/SBI/2008/8 ٧٢، الفقرة. 
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الذي أوصت بشأن بناء قدرات البلدان النامية بموجب الاتفاقية المقرر مشروع وأشارت الهيئة الفرعية إلى   - ٨٩
  .)٤٧(في دورته الرابعة عشرةباعتماده  الأطراف مؤتمرَ )٤٦(في دورتها الثامنة والعشرين

 الورقة التقنيـة وتقـارير       وفي وبعد أن نظرت الهيئة الفرعية في ورقات المعلومات المقدمة من الأطراف            - ٩٠
استخدام مؤشرات الأداء من أجل رصد وتقييم بناء القدرات على الصعيد في مجال تجارب الاجتماعات الخبراء عن 

 تقريـراً   لاه، طلبت الهيئة الفرعية إلى الأمانة أن تُعِدَّ        أع ٨٨ورقات المعلومات المشار إليها في الفقرة       في  الوطني، و 
 وبما يـشمل إمكانيـة      ٧- م أ /٢رصد وتقييم بناء القدرات على شتى المستويات، تمشياً مع المقرر           لتعزيز  توليفياً  

  .في دورتها الثلاثينالأمانة استخدام مؤشرات الأداء، لكي تنظر فيه 

  ول كيوتو بناء القدرات بموجب بروتوك-  تاسعاً
  ) من جدول الأعمال٩البند (

  المداولات - ١

ديسمبر على  / كانون الأول  ١٠ و ٢نظرت الهيئة الفرعية في هذا البند في جلستيها الثالثة والرابعة المعقودتين في               - ٩١
. FCCC/SBI/2008/Misc.5و FCCC/SBI/2008/15 و FCCC/SBI/2008/11وكان معروضاً عليها الوثـائق      . التوالي
  . والصين٧٧ل ببيانات ممثلو ستة أطراف، من بينهم ممثل تحدث نيابة عن مجموعة اوأدلى 

وفي جلستها الثالثة، اتفقت الهيئة الفرعية على النظر في هذا البند في إطار مشاورات غير رسمية يعقـدها                    - ٩٢
  .ه المشاوراتسكي تقريراً عن هذوفي الجلسة الرابعة، قدم السيد هويَ. سكيالسيد دوفرنيه والسيد هويَ

  .الاستنتاجاتتلك اقترحها الرئيس واعتمدت  )٤٨(وفي جلستها الرابعة، نظرت الهيئة الفرعية في استنتاجات  - ٩٣

  الاستنتاجات - ٢

المقدمة من الأطراف وفقاً للاستنتاجات الصادرة عن مؤتمر الأطراف          )٤٩(رحبت الهيئة الفرعية بالمعلومات     - ٩٤
في دورتـه الثالثـة،     ) اجتماع الأطراف /مؤتمر الأطراف (في بروتوكول كيوتو    العامل بوصفه اجتماع الأطراف     

، بشأن تجاربها في رصد وتقييم بناء القدرات على         FCCC/KP/CMP/2007/9 من الوثيقة    ٩٣والواردة في الفقرة    
  .المستوى الوطني

                                                      

)٤٦( FCCC/SBI/2008/8 ٧٥، الفقرة. 

 .١٤- م أ/٦، المقرَّر FCCC/CP/2008/7/Add.1للاطلاع على نص المقرَّر المعتمَد، انظر الوثيقة  )٤٧(

 .FCCC/SBI/2008/L.26ت بوصفها الوثيقة اعتمد )٤٨(

)٤٩( FCCC/SBI/2008/Misc.6. 
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فيما يتعلق بتنفيذ ت الصلة،  الأطراف والمنظمات ذاالواردة من )٥٠(ورحبت الهيئة الفرعية أيضاً بالمعلومات  - ٩٥
سنوية معلومات ورقات لأن تقدم وكررت دعوتها للأطراف ، ٢- م أإ/٦، والمقدمة وفقاً للمقرر إطار بناء القدرات

  .في مجال أنشطة بناء القدراتوتبادل الخبرات للسماح بإجراء رصد أشمل لتنفيذ إطار بناء القدرات 

تماع الخبراء المعني بالتجارب في مجال استخدام مؤشرات الأداء لرصد رحبت الهيئة الفرعية بتقرير اجكما   - ٩٦
وشكرت الهيئة  . FCCC/SBI/2008/15 وهو التقرير الوارد في الوثيقة       ،وتقييم بناء القدرات على المستوى الوطني     

على سا  رومانيا والنرويج والنم  على استضافتها اجتماع الخبراء، كما شكرت حكومات        الفرعية حكومة البرازيل    
  .قدمته من دعم ماليما 

 بالحواجز التي أقرت، و)٥١(وأحاطت الهيئة الفرعية علماً بالتقرير التوليفي المتعلق بتنفيذ إطار بناء القدرات  - ٩٧
  .تعترض التوزيع الإقليمي العادل لمشاريع آلية التنمية النظيفة

 من ،بناء القدرات ينبغي أن يراعي جملة أموروذكّرت الهيئة الفرعية بأن الاستعراض الشامل الثاني لإطار          - ٩٨
لهيئة الفرعية في دورتها الثلاثين بشأن الخطوات الإضافية اللازمة لإجراء رصـد وتقيـيم              تقدمها ا بينها توصيات   

مشروع تقديم ، بغية ٢- م أإ/٦، و١- م أإ/٢٩، و٧- م أ/٢منتظمين لأنشطة بناء القدرات المنفَّذة عملاًَ بالمقررات 
  .في دورته الخامسةمع توصيته باعتماده اجتماع الأطراف /مؤتمر الأطرافإلى مقرر 

فبرايـر  / شـباط  ١٣وكررت الهيئة الفرعية دعوتها للأطراف إلى أن تقدم إلى الأمانة، في موعد أقـصاه                 - ٩٩
  .)٥٢(، أي معلومات وآراء إضافية أو مُحدَّثة قد تكون ملائمة لإتمام الاستعراض الشامل الثاني٢٠٠٩

لـدى  متوفرة عالمياً في مجال رصد وتقييم بناء القدرات         كبيرة  ولاحظت الهيئة الفرعية أن هناك خبرات         - ١٠٠
منها المنظمات الحكومية والمنظمات غير الحكومية والمنظمات الحكومية الدولية، وأن بوسع الأطراف جهات شتى، 

 لا تزال توجد ثغرات في المعلومات المتعلقة برصـد          ولاحظت الهيئة الفرعية أيضاً أنه    . الاستفادة من هذه الخبرات   
  .وتقييم بناء القدرات على المستويين الوطني والعالمي

ودعت الهيئة الفرعية الأطراف والمنظمات الحكومية الدولية والمنظمات غير الحكومية إلى أن تقـدم إلى                 - ١٠١
 بصورة ،فيما يتعلقالمستخلَصة بها والدروس ، معلومات عن تجار٢٠٠٩فبراير / شباط١٦الأمانة، في موعد أقصاه 

  . باستخدام مؤشرات الأداء لرصد وتقييم بناء القدرات على المستويين الوطني والعالمي،خاصة

                                                      

)٥٠( FCCC/SBI/2008/Misc.5. 

)٥١( FCCC/SBI/2008/11. 

)٥٢( FCCC/SBI/2008/8 ٨٣، الفقرة. 
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 بمشروع المقرر المتعلق ببناء قدرات البلدان النامية بموجب بروتوكول كيوتو، والـذي             وذكّرت الهيئة الفرعية    - ١٠٢
  .)٥٤(اجتماع الأطراف بأن يعتمده في دورته الرابعة/وأوصت مؤتمر الأطراف )٥٣(والعشرينقدمته في دورتها الثامنة 

عن تقارير اجتماعات الخبراء     وفي   المقدمة من الأطراف  المعلومات  وبعد أن نظرت الهيئة الفرعية في ورقات          - ١٠٣
في ورقـات   الوطني، و صعيد  الرصد وتقييم بناء القدرات على      من أجل   التجارب في مجال استخدام مؤشرات الأداء       

 تقريراً توليفياً لتعزيز رصـد وتقيـيم بنـاء    عدّ أعلاه، طلبت إلى الأمانة أن ت١٠١ُالمعلومات المشار إليها في الفقرة    
الأداء، لكي تنظر   إمكانية استخدام مؤشرات    يشمل  بما   و ٧- م أ /٢مع المقرر   تمشياً  القدرات على مختلف المستويات،     

  .ا الثلاثينفي دورتهالأمانة فيه 

  استعراض المعلومات المقدمة من الأطـراف المدرجـة في         وإبلاغ    - عاشراً 
  المرفق الأول للاتفاقية والتي هي أطراف أيضاً في بروتوكول كيوتو

  ) من جدول الأعمال١٠البند (

  المداولات - ١

ديسمبر / كانون الأول١٠ و٢ في نظرت الهيئة الفرعية في هذا البند في جلستيها الثالثة والرابعة المعقودتين          - ١٠٤
. FCCC/SBI/2008/Misc.7 و Corr.1 و FCCC/SBI/2008/INF.8وكان معروضاً عليها الوثـائق      . على التوالي 

  . وأدلى ممثل أحد الأطراف ببيان

تعقـدها  غير رسمية   مشاورات  وفي جلستها الثالثة، اتفقت الهيئة الفرعية على النظر في هذا البند في إطار                - ١٠٥
  .  المشاورات تقريراً عن هذهوفي الجلسة الرابعة، قدمت السيدة بلَين) كندا (يدة دومينيك بلَينالس

  .الاستنتاجاتتلك  اقترحها الرئيس واعتمدت )٥٥(وفي جلستها الرابعة، نظرت الهيئة الفرعية في استنتاجات  - ١٠٦

  الاستنتاجات - ٢

مات عن حالة تقديم واستعراض التقارير الأوليـة الـتي       رحّبت الهيئة الفرعية بالتقرير الذي يتضمن معلو        - ١٠٧
  قدمتها الأطراف المدرجة في المرفق الأول للاتفاقية والتي هي أطـراف أيـضاً في بروتوكـول كيوتـو، عمـلاً                    

من أفرقة خبراء الاستعراض والأمانة بما قدمته كما أحاطت الهيئة الفرعية علماً مع التقدير . )٥٦(١- م أإ/١٣بالمقرر 
  .في عملية الاستعراضام إسه

                                                      

)٥٣( FCCC/SBI/2008/8 ٨٦، الفقرة. 

 .٤- م أإ/٦، المقرَّر FCCC/KP/CMP/2008/11/Add.1للاطلاع على نص المقرَّر المعتمَد، انظر الوثيقة  )٥٤(

 .FCCC/SBI/2008/L.19وصفها الوثيقة اعتمدت ب )٥٥(

)٥٦( FCCC/SBI/2008/INF.8و Corr.1. 
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وأحاطت الهيئة الفرعية علماً بالآراء التي قدمتها الأطراف بخصوص تجاربها في عملية الاستعراض والدروس   - ١٠٨
للاستنتاجات التي خلصت إليها وفقاً  ،)٥٧(منها، بما في ذلك التوصيات الرامية إلى إدخال تحسيناتاستخلصتها التي 

  .)٥٨(في دورتها الثامنة والعشرين

بشأن التقرير السنوي عن الاستعراض التقني لقوائم جرد         )٥٩(الاستنتاجاتبوأحاطت الهيئة الفرعية علماً       - ١٠٩
من ) أ(٧في إطار البند    هذه الاستنتاجات   غازات الدفيئة المقدمة من الأطراف المدرجة في المرفق الأول، وستُعتمد           

الهيئة الفرعيـة   ونوهت  . كنولوجية في دورتها التاسعة والعشرين    جدول أعمال الهيئة الفرعية للمشورة العلمية والت      
قيـود  إزاء  أبدت قلقها إزاء مسائل الاتساق في عملية الاستعراض، و         )٦٠(كذلك أن الجلسة العامة للجنة الامتثال     

  .الموارد، وقلّة الخبراء، وأن التصدي لهذه المسائل حاسم الأهمية بالنسبة لتنفيذ بروتوكول كيوتو

  .٢٠٠٩وطلبت الهيئة الفرعية من الأمانة تنظيم اجتماع لخبراء الاستعراض الرئيسيين في النصف الأول من عام   - ١١٠

ولاحظت الهيئة الفرعية أن المسائل ذات الصلة باستعراض منهجيات المستوى الأعلى واتّساق عمليـات                - ١١١
ت الهيئة الفرعية للمشورة العلمية والتكنولوجية التي أثيرت في استنتاجاوهي المسائل الاستعراض بموجب الاتفاقية، 

ومـن ثم،   .  أعلاه، قد تنطبق أيضاً على عمليات الاستعراض بموجب بروتوكول كيوتو          ٣المشار إليها في الفقرة     
طلبت الهيئة الفرعية من خبراء الاستعراض الرئيسيين إدراج بحث هذه المسائل في سياق بروتوكـول كيوتـو في                  

  .يجرونها في اجتماعهم المقبل، حسب الاقتضاءالمناقشة التي س

وسلّمت الهيئة الفرعية بأهمية برنامج تدريب خبراء استعراض قوائم الجرد في إطار بروتوكول كيوتـو،                 - ١١٢
الهيئة الفرعية أن الأمانة ونوهت . الذي يستند إلى برنامج تدريب خبراء استعراض غازات الدفيئة في إطار الاتفاقية

ومع أن الأطراف قد وفّرت المزيد من التمويل        .  وإتمام برنامج التدريب في إطار بروتوكول كيوتو       بصدد تحديث 
تـوفير   التي بمقدورها    خلال النصف الثاني من هذا العام، تشجع الهيئة الفرعية الأطراف المدرجة في المرفق الأول             

  . على أن تفعل ذلك٢٠٠٩التمويل اللازم لبرامج التدريب في عام 

وسلّمت الهيئة الفرعية بأن إدارة عملية الاستعراض، بما في ذلك تدريب خبراء استعراض قـوائم الجـرد                 - ١١٣
والتخطيط وإجراء عمليات الاستعراض وتنظيم اجتماعات خبراء الاستعراض الرئيسيين، تفرض طلباً متزايداً على             

  الأولوية لهذه الأنشطة الأساسـية،     إيلاء  ة إلى   كما سلّمت بالحاجة الملح   . الأمانة وتتطلب قدراً كبيراً من الموارد     
 من بروتوكول   ٣ من المادة    ٤ و ٣ولا سيما إكمال الدورات التدريبية بشأن استعراض الأنشطة بموجب الفقرتين           

، وبشكل خاص السجل الوطني     ٧ من المادة    ٤كيوتو، وبشأن طرائق حساب الكميات المخصصة بموجب الفقرة         
وذجي وفقاً لما هو مبيّن في استنتاجات الهيئة الفرعية للتنفيذ والهيئة الفرعيـة للمـشورة               والشكل الإلكتروني النم  

                                                      

)٥٧( FCCC/SBI/2008/Misc.7. 

)٥٨( FCCC/SBI/2008/8 ٩٤- ٨٩، الفقرات. 

)٥٩( FCCC/SBSTA/2008/13 ٦٥- ٥٧، الفقرات. 

)٦٠( FCCC/KP/CMP/2008/5 ٢٢، الفقرة. 
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أهمية إنجاز الأمانة إلى الهيئة الفرعية للتنفيذ   نوهت  كما  . )٦٢)(٦١(العلمية والتكنولوجية في دورتيهما السابعة والعشرين     
 من ٤ و٣حّد لجداول أنشطة الإبلاغ في إطار الفقرتين في الوقت المحدد لوحدة البرنامج الحاسوبي لنموذج الإبلاغ المو

  . من بروتوكول كيوتو، رهناً بتوافر الموارد٣المادة 

فيها كيفية تخطيط وتحديد أولويات الأنشطة المشار تشرح وطلبت الهيئة الفرعية من الأمانة إعداد مذكرة         - ١١٤
حتياجات من الموارد المتناسبة مع ذلك، لكي تنظر  ، وتحدد فيها الا   ٢٠١١- ٢٠١٠ أعلاه للفترة    ٧إليها في الفقرة    

، في دورة الهيئة الفرعية الثلاثين، في السبل إلى الأطراف أن تنظركما طلبت الهيئة الفرعية . فيها في دورتها الثلاثين  
 أعلاه، ٦ الواجب استخدامها لتعزيز قدرة الأمانة على مواصلة تطوير وتنفيذ برامج التدريب المشار إليها في الفقرة

  .مع مراعاة نتائج اجتماع خبراء الاستعراض الرئيسيين

   من بروتوكول كيوتو٣ من المادة ١٤ المسائل المتعلقة بالفقرة –حادي عشر 
  ) من جدول الأعمال١١البند (

  المداولات - ١

ديسمبر علـى   /ول كانون الأ  ١٠ و ٢نظرت الهيئة في هذا البند في جلستيها الثالثة والرابعة المعقودتين في              - ١١٥
 من بينهم ممثل    ،وأدلى ببيانات ممثلو خمسة أطراف    . FCCC/SBI/2006/27وكان معروضاً عليها الوثيقة     . التوالي

  . )٦٣( عن الجماعة الأوروبية والدول الأعضاء فيهامتحدثاً نيابةً

 من جدول أعمال الدورة    ١٠لبند  وفي الجلسة الثالثة اتفقت الهيئة الفرعية على النظر في هذا البند بالتلازم مع ا               - ١١٦
 مـن   ٢ من المادة    ٣المسائل المتصلة بالفقرة    "عنون  المللهيئة الفرعية للمشورة العلمية والتكنولوجية،      التاسعة والعشرين   
والـسيد  ) أستراليا(يلّي  تكل من السيدة كريستين     تَرَؤّسه  ، في إطار فريق اتصال مشترك يشترك في         "بروتوكول كيوتو 

  . وفي الجلسة الرابعة، قدم السيد جيماوي تقريراً عن مشاورات فريق الاتصال المشترك) الجزائر(ي كامل جيماو

  .الاستنتاجاتتلك  اقترحها الرئيس واعتمدت )٦٤(وفي جلستها الرابعة، نظرت الهيئة الفرعية في استنتاجات  - ١١٧

  الاستنتاجات - ٢

بأهمية ) الهيئة الفرعية للمشورة(للمشورة العلمية والتكنولوجية أقرت الهيئة الفرعية للتنفيذ والهيئة الفرعية   - ١١٨
 من بروتوكول كيوتو، وأنشأتا فريق اتصال ٢ من المادة ٣ والفقرة ٣ من المادة ١٤معالجة المسائل المتعلقة بالفقرة 
  .مشتركاً لمعالجة هذه المسائل

                                                      

)٦١( FCCC/SBI/2007/34 ١٠٥- ٩٨، الفقرات. 

)٦٢( FCCC/SBSTA/2007/16 ٦٧- ٥٧، الفقرات. 

 .هذا الموقف كل من ألبانيا، والبوسنة والهرسك، وجمهورية مقدونيا اليوغوسلافية السابقة، وكرواتياأيد  )٦٣(

 .FCCC/SBI/2008/L.27اعتمدت بوصفها الوثيقة  )٦٤(
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تبادل الآراء الأولي الذي تم في أثناء هذه الدورة         ورحبت الهيئة الفرعية للتنفيذ والهيئة الفرعية للمشورة ب         - ١١٩
بشأن الجهود المبذولة في إطار الهيئة الفرعية للتنفيذ والهيئة الفرعية للمشورة لمعالجة هذه المسائل وبشأن إمكانيات                

  .اتخاذ المزيد من الإجراءات

هذه المناقشات في فريق اتصال مشترك واتفقت الهيئة الفرعية للتنفيذ والهيئة الفرعية للمشورة على مواصلة   - ١٢٠
 .تنشئه الهيئتان في الدورة الثلاثين لكل منهما

تقرير إدارة سجل المعاملات الدولي      –ثاني عشر 
  بموجب بروتوكول كيوتو

  ) من جدول الأعمال١٢البند (

  المداولات - ١

ديسمبر / كانون الأول١٠ و٢دتين في نظرت الهيئة الفرعية في هذا البند في جلستيها الثالثة والرابعة المعقو          - ١٢١
  .وأدلى ممثل أحد الأطراف ببيان. FCCC/KP/CMP/2008/7وكان معروضاً عليها الوثيقة . على التوالي

  .الاستنتاجاتتلك  اقترحها الرئيس واعتمدت )٦٥(وفي جلستها الرابعة، نظرت الهيئة الفرعية في استنتاجات  - ١٢٢

  الاستنتاجات - ٢

 مـؤتمر  توصـية  الفرعية بالتقرير السنوي الرابع لمدير سجل المعاملات الدولي واتفقت على    رحبّت الهيئة   - ١٢٣
مـشروع   في دورتـه الرابعـة    بـأن يعتمـد     الأطراف العامل بوصفه اجتماع الأطراف في بروتوكول كيوتـو          

للاطـلاع علـى نـص مـشروع الاسـتنتاجات، انظـر الوثيقـة               (بشأن هـذا الموضـوع     )٦٦(الاستنتاجات
FCCC/SBI/2008/L.18.(  

تعديل بروتوكول كيوتو فيما يتعلـق      -  عشر ثالث
  بالإجراءات والآليات المتصلة بالامتثال

  ) من جدول الأعمال١٣البند (

ديسمبر / كانون الأول١٠ و٢نظرت الهيئة الفرعية في هذا البند في جلستيها الثالثة والرابعة المعقودتين في           - ١٢٤
  . FCCC/KP/CMP/2005/2ها الوثيقة وكان معروضاً علي. على التوالي

                                                      

 .FCCC/SBI/2008/L.18اعتمدت بوصفها الوثيقة  )٦٥(

 من الوثيقـة    "عاشراً"للاطلاع على نص الاستنتاجات المعتمَد، انظر الاستنتاجات الواردة في الفصل            )٦٦(
FCCC/KP/CMP/2008/11. 
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جري مشاورات مع الأطراف المهتمة بالأمر وسيقدم تقريراً عـن  وفي الجلسة الثالثة، أعلن الرئيس أنه سيُ      - ١٢٥
 اًالرئيس أن ثمة اتفاق   أفاد  وفي الجلسة الرابعة،    . ةينتائج تلك المشاورات إلى الهيئة الفرعية في جلستها العامة الختام         

  .مناقشة هذه المسألة في الدورة الثلاثين للهيئة الفرعيةعلى مواصلة 

   المسائل الإدارية والمالية والمؤسسية - رابع عشر 
  ) من جدول الأعمال١٤ البند(

  ٢٠٠٧- ٢٠٠٦عة لفترة السنتين  البيانات المالية المراجَ- ألف 
  )من جدول الأعمال) أ(١٤البند (

  ٢٠٠٩- ٢٠٠٨أداء الميزانية لفترة السنتين 
  )من جدول الأعمال) ب(١٤البند (

  اوعملياتهالأمانة الاستعراض المتواصل لمهام 
  )من جدول الأعمال) ج(١٤البند (

  المداولات - ١

 كـانون   ١٠ و ٢نظرت الهيئة الفرعية في هذا البنود الفرعية في جلستيها الثالثـة والرابعـة المعقـودتين في                   - ١٢٦
 Add.1 وFCCC/SBI/2008/13، كان معروضاً عليها الوثائق )أ(١٤ الفرعي وفي إطار البند. ديسمبر على التوالي/الأول

 FCCC/SBI/2008/18 و FCCC/SBI/2008/10، كان معروضاً عليهـا الوثـائق        )ب(١٤وفي إطار البند    . Add.2و
 ، أدلى ممثلـو ثلاثـة     )ج(١٤وفي إطار البند الفرعي     . ، وأدلى ممثلو ثلاثة أطراف ببيانات     FCCC/SBI/2008/INF.9و

  .أطراف ببيانات

غـير  مشاورات  وفي جلستها الثالثة، اتفقت الهيئة الفرعية على النظر في هذه البنود الفرعية معاً في إطار                  - ١٢٧
وفي الجلسة الرابعة، قدم الرئيس تقريـراً عـن هـذه           ) النمسا(وحي  ممد -  ووغرباور   هالسيدة تاليَ عقدتها  رسمية  

  .دوحيمم - المشاورات نيابة عن السيدة ووغرباور 

   اقترحهـا الـرئيس واعتمـدت       )٦٧(وفي جلستها الرابعة، نظـرت الهيئـة الفرعيـة في اسـتنتاجات             - ١٢٨
  .الاستنتاجاتتلك 

                                                      

 .FCCC/SBI/2008/L.17اعتمدت بوصفها الوثيقة  )٦٧(
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  الاستنتاجات - ٢

 ومكتـب الأمـم     )٦٨(أحاطت الهيئة الفرعية علماً بتقرير كل من مجلس مراجعي حسابات الأمم المتحدة             - ١٢٩
، )٧٠(٢٠٠٨يونيه  / حزيران ٣٠بالمعلومات المتعلقة بالإيرادات وأداء الميزانية حتى       ، و )٦٩(المتحدة لخدمات الرقابة الداخلية   

  .)٧١(٢٠٠٨نوفمبر / تشرين الثاني١٥وبحالة الاشتراكات حتى 

توازن جغرافي عـادل بـين      لإقامة  التي بذلتها الأمانة    علماً مع الارتياح بالجهود     الهيئة الفرعية   وأحاطت    - ١٣٠
 التوازن بـين     تحقيق  وما فوقها، وشجعت الأمين التنفيذي على مواصلة جهوده لضمان         الموظفين من الفئة الفنية   

  .الجنسين لدى تعيين الموظفين

 من مؤتمر الأطراف     عن هذا الموضوع كلاً    )٧٢(ي مقررين وقررت الهيئة الفرعية أن توصي باعتماد مشروعَ        - ١٣١
 FCCC/SBI/2008/L.17/Add.1/Rev.1) الوثيقة المقرر، انظرمشروع للاطلاع على نص (في دورته الرابعة عشرة 

للاطلاع علـى نـص     (ومؤتمر الأطراف العامل بوصفه اجتماع الأطراف في بروتوكول كيوتو في دورته الرابعة             
  .FCCC/SBI/2008/L.17/Add.2/Rev.1)المقرر، انظر الوثيقة مشروع 

امتيازات وحصانات الأفـراد العـاملين في         –باء 
  وجب بروتوكول كيوتوالهيئات المنشأة بم

  )من جدول الأعمال) د(١٤البند (

  المداولات -١

/  كـانون الأول ١٠ و٢نظرت الهيئة الفرعية في هذا البند الفرعي في جلستيها الثالثة والرابعة المعقـودتين في                 - ١٣٢
وأدلى . FCCC/SBI/2008/INF.1 و FCCC/KP/CMP/2008/10وكان معروضاً عليها الوثيقتان     . ديسمبر على التوالي  

  .)٧٣(ببيانات ممثلو ثلاثة أطراف، من بينهم ممثل متحدثاً نيابة عن الجماعة الأوروبية ودولها الأعضاء

                                                      

)٦٨( FCCC/SBI/2008/13و Add.1و Add.2. 

)٦٩( FCCC/SBI/2008/18. 

)٧٠( FCCC/SBI/2008/10. 

)٧١( FCCC/SBI/2008/INF.9. 

؛ ١٤- م أ /٨، المقرر   FCCC/CP/2008/7/Add.1للاطلاع على نصَّي المقرَّرَين المعتمَدين، انظر الوثيقة         )٧٢(
 .٤- م أإ/٨، المقرر FCCC/KP/CMP/2008/11/Add.1والوثيقة 

وجمهوريـة مقـدونيا     أيد هذا الموقف كل من ألبانيا، والبوسنة والهرسك، وتركيا، والجبل الأسـود،            )٧٣(
 .اليوغوسلافية السابقة، وصربيا، وكرواتيا
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وفي الجلسة الثالثة، أبلغ الرئيسُ الهيئةَ الفرعية بأن رئيس مؤتمر الأطراف العامل بوصفه اجتماع الأطـراف في                   - ١٣٣
في مسألة الامتيازات والحصانات في سـياق الاسـتعراض الثـاني           بروتوكول كيوتو يعتزم توصية الأطراف بأن تنظر        

 من البروتوكول، على أن يجري ذلك النظر في إطار محفل واحد بعينه وبالتلازم ٩لبروتوكول كيوتو عملاً بأحكام المادة 
  .مع النظر في البند الفرعي للهيئة الفرعية

لنظر في هذا البند الفرعي في إطار مشاورات غير رسمية يعقدها          وفي جلستها الثالثة، اتفقت الهيئة الفرعية على ا         - ١٣٤
  .وفي الجلسة الرابعة، قدم السيد أوبرتور تقريراً عن هذه المشاورات). ألمانيا(السيد سِباستيان أوبرتور 

  . اقترحها الرئيس واعتمدت تلك الاستنتاجات)٧٤(وفي جلستها الرابعة، نظرت الهيئة الفرعية في استنتاجات  - ١٣٥

  الاستنتاجات -٢

شجعت الهيئة الفرعية الهيئات المنشأة بموجب بروتوكول كيوتو على استعراضِ مواد أنظمتها الداخليـة ذات                 - ١٣٦
  . من النظام الداخلي للجنة الامتثال٤الصلة بمسألة الإخلال بشروط الخدمة، على أن تأخذ في الاعتبار كمرجعٍ المادةَ 

 تعرض على مؤتمر الأطراف العامل بوصفه اجتماع الأطراف في بروتوكول كيوتـو             وقررت الهيئة الفرعية أن     - ١٣٧
طلاع على نص مشروع المقرر، انظر للا(بشأن هذه المسألة، مع توصيته بأن يعتمده في دورته الرابعة        )٧٥(رمشروعَ مقر 

  .FCCC/SBI/2008/L.20/Add.1الوثيقة 

يـع والمحاسـبة    التقرير السنوي عن التجم   : مسائل أخرى   - خامس عشر 
  للأطراف المدرجة في المرفق باء بموجب بروتوكول كيوتو

  ) من جدول الأعمال١٥البند (

  المداولات -١

ديسمبر على  / كانون الأول  ١٠ و ٢نظرت الهيئة الفرعية في هذا البند في جلستيها الثالثة والرابعة المعقودتين في               - ١٣٨
 FCCC/KP/CMP/2008/9/Add.1 و FCCC/KP/CMP/2008/9/Rev.1وكان معروضـاً عليهـا الوثـائق        . التوالي

  .)٧٦(وأدلى ببيانين ممثلا طرفين، أحدها متحدثاً نيابة عن الجماعة الأوروبية ودولها الأعضاء. Corr.1و

  . اقترحها الرئيس واعتمدت تلك الاستنتاجات)٧٧(وفي الجلسة الرابعة، نظرت الهيئة الفرعية في استنتاجات  - ١٣٩

                                                      

  .FCCC/SBI/2008/L.20اعتمدت بوصفها الوثيقة  )٧٤(
  .٤-م أإ/٧، المقرر FCCC/KP/CMP/2008/11/Add.1د، انظر الوثيقة طلاع على نص المقرَّر المعتمَللا )٧٥(
أيد هذا الموقف كل من ألبانيا، والبوسنة والهرسك، وتركيا، والجبل الأسـود، وجمهوريـة مقـدونيا                 )٧٦(

  .اليوغوسلافية السابقة، وصربيا، وكرواتيا
 .FCCC/SBI/2008/L.16اعتمدت بوصفها الوثيقة  )٧٧(
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  الاستنتاجات -٢

قررت الهيئة الفرعية أن تعرض على مؤتمر الأطراف بوصفه اجتماع الأطراف في بروتوكول كيوتو مـشروعَ                  - ١٤٠
طلاع على نص مشروع الاستنتاجات، انظر      للا( في دورته الرابعة     ه بشأن هذا البند، مع توصيته باعتماد      )٧٨(استنتاجات

  .(FCCC/SBI/2008/L.16)الوثيقة 

  مال الدورة التقرير عن أع-سادس عشر 
  ) من جدول الأعمال١٦البند (

ديسمبر، نظرت الهيئة الفرعية في مشروع التقرير عن أعمال         / كانون الأول  ١٠في جلستها الرابعة المعقودة في        - ١٤١
وفي الجلسة ذاتها، وبناءً على اقتراح قدمه الرئيس، كلفت الهيئـة         . )٧٩(دورتها التاسعة والعشرين واعتمدت ذلك التقرير     

  .ية المقررَ والمقررَ البديل، بإكمال التقرير المتعلق بأعمال الدورة، بمساعدة الأمانة وبتوجيه من الرئيسالفرع

   اختتام الدورة - سابع عشر 
ديسمبر، قام ممثل للأمين التنفيذي بإطلاع الهيئة الفرعية على         / كانون الأول  ١٠في الجلسة الرابعة المعقودة في        - ١٤٢

 من المقرر ٢٠ويأتي هذا تنفيذاً للفقرة .  على الاستنتاجات المعتمدة من آثار إدارية وآثار في الميزانية   تقييم أولي لما يترتب   
، التي تطلب إلى الأمين التنفيذي أن يقدم بياناً بما يترتب على المقررات من آثار إدارية وآثار في الميزانية إذا                    ٩- م أ /١٦

  .لميزانية الأساسيةتعذر الوفاء بها من الموارد المتوافرة في ا

وطلبت الهيئة الفرعية في دورتها التاسعة والعشرين إلى الأمانة أن تضطلع بعدد من الأنشطة التي تترتب عليهـا        - ١٤٣
وغالبية هذا العمل يمكن تغطية تكاليفه من اعتمادات الميزانية الأساسية ومن موارد باتت             . آثار إدارية وآثار في الميزانية    

لاحتياجات التقديرية الأولية للأمانة في إطار الصندوق الاستئماني للأنشطة التكميلية عن فترة السنتين             مدرجة في إطار ا   
، أن  "تطوير التكنولوجيات ونقلها  " من جدول الأعمال المعنون      ٧غير أنه قد طُلِب إلى الأمانة، في إطار البند          . الجارية

 من الاتفاقية، الأمر الذي تترتب عليه       ٤ من المادة    ٥و) ج(١فقرتين  تقدم الدعم لعملية استعراض وتقييم فعالية تنفيذ ال       
  . من دولارات الولايات المتحدة١٢٠  ٠٠٠كلفة غير مرتقبة تقارب 

وفي الجلسة ذاتها، شكر الرئيس أعضاء الوفود ورؤساء أفرقة الاتصال ومنظمي الاجتماعات الاستشارية غـير        - ١٤٤
  .مانة على ما قدمته من دعمكما شكر الأ. الرسمية على مساهماتهم

                                                      

مـن الوثيقـة    " ثاني عـشر  " المعتمَد، انظر الاستنتاجات الواردة في الفصل        طلاع على نص الاستنتاجات   للا )٧٨(
FCCC/KP/CMP/2008/11. 

  .FCCC/SBI/2008/L.15اعتمدت بوصفها الوثيقة  )٧٩(



FCCC/SBI/2008/19 
Page 30 

 

  المرفق الأول

  مشروع الاختصاصات المتعلقة باستعراض وتقييم فعالية تنفيذ
   من الاتفاقية٤ من المادة ٥و) ج(١الفقرتين 

   الولاية- أولاً 
، أن يستعرض في دورته الثانية، وفي كل دورة         ١- م أ /١٣من مقرره   ) أ(٤قرر مؤتمر الأطراف بموجب الفقرة        - ١

 من الاتفاقية كبند مستقل من بنود جدول الأعمال في          ٤ من المادة    ٥و) ج(١ها بعد ذلك، تنفيذ أحكام الفقرتين       يعقد
  ".المسائل المتصلة بالالتزامات"إطار 

، إلى الأطراف أن تقدم إلى الأمانة، في موعد أقصاه ١٣- م أ/٤ من مقرره ٧وطلب مؤتمر الأطراف، في الفقرة   - ٢
 ١، آراءها بشأن عناصر الاختصاصات المتعلقة باستعراض وتقييم فعالية تنفيذ أحكام الفقرتين             ٢٠٠٨فبراير  / شباط ١٥

  .٣- م أ/١٣ من الاتفاقية، وفقاً لأحكام المقرر ٤ من المادة ٥و) ج(

ا ، إلى ما قدمته الأطراف من ورقات تعرض آراءه        )١(وأشارت، الهيئة الفرعية للتنفيذ، في دورتها الثامنة والعشرين         -٣
 من الاتفاقيـة،    ٤ من المادة    ٥و) ج(١بشأن عناصر الاختصاصات المتعلقة باستعراض وتقييم فعالية تنفيذ أحكام الفقرتين           

وطلبت .  لهذه الآراء)٣(، وإلى التقرير التوليفي الذي أعدته الأمانة)٢(١٣-م أ /٤ من المقرر    ٧على النحو المطلوب في الفقرة      
رئيس إعداد مشروع اختصاصات لهذا الاستعراض كي تنظر فيه الهيئة الفرعية للتنفيذ في دورتها              الهيئة الفرعية للتنفيذ إلى ال    

التاسعة والعشرين، واضعةً في اعتبارها الورقات المقدمة من الأطراف، والمداولات التي جرت بين الأطـراف في الـدورة                  
 . فريق الخبراء المعني بنقل التكنولوجياالثامنة والعشرين للهيئة، وما يتصل بذلك من الأعمال التي يقوم بها

   الأهداف- ثانياً 
  :الأهداف هي التالية  - ٤

   من الاتفاقية؛٤ من المادة ٥و) ج(١استعراض وتقييم فعالية تنفيذ أحكام الفقرتين   )أ(  

إتاحة مدخلات بنّاءة للعمل ذي الصلة بتطوير التكنولوجيات ونقلها، الذي يضطلع به كل من الهيئة                 )ب(  
الفرعية للتنفيذ، والهيئة الفرعية للمشورة العلمية والتكنولوجية، وفريق الخبراء المعني بنقل التكنولوجيا، والفريق العامـل    

  .المخصص المعني بالعمل التعاوني الطويل الأجل بموجب الاتفاقية

                                                      

)١( FCCC/SBI/2008/8 ٦١، الفقرة. 

)٢( FCCC/SBI/2008/Misc.1و Add.1. 

)٣( FCCC/SBI/2008/7. 
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  نطاق العمل- ثالثاً 

  :ينبغي للاستعراض والتقييم أن يتناولا المواضيع التالية  - ٥

 ١٣-م أ/٣ و٧-م أ/٤، والمقررات ٤ من المادة ٥و) ج(١العِبَر المستخلصة من تنفيذ أحكام الفقرتين   )أ(  
  ، والممارسات الجيدة في هذا التنفيذ؛١٣- م أ/٤و

، ٤ مـن المـادة   ٥و) ج(١التحديات القائمة والثغرات المتبقية المحددة في تنفيذ أحكـام الفقـرتين       )ب(  
  .١٣- م أ/٤ و١٣- م أ/٣ و٧- م أ/٤والمقررات 

وينبغي أن يستند الاستعراض والتقييم إلى العمليات الجارية في إطار الاتفاقية وبروتوكول كيوتو الملحق بهـا                  - ٦
وخارج إطارهما، عند الاقتضاء، وأن يُثريَ المناقشات التي تدور داخل الفريق العامل المخصص المعني بالعمل التعـاوني                 

  .الطويل الأجل بموجب الاتفاقية

  مجالات التركيز- رابعاً 

ينبغي أن يتناول الاستعراض ما اتخذته الأطراف وغيرها من المشاركين المعنيين من خطوات عملية في عمليـة                   - ٧
  :تطوير التكنولوجيات ونقلها، وأن يشمل المهام التالية

التشريعيةَ اللازمةَ للارتقاء استعراض مدى تطوير ودعم الأطرافِ النُظمَ المؤسساتيةَ والأُطرَ اللوائحيةَ و  )أ(  
  بتطوير التكنولوجيات ونقلها؛ 

استعراض نطاق الإجراءات العملية المتخذة وتحديد الإجراءات الممكنة لتشجيع الشراكات الابتكارية             )ب(  
ع أو القطاع الخاص والتعاون مع القطاع الخاص، والنظر في التدابير التي يمكن للحكومـات وقطـا         /في القطاع العام و   

  الأعمال التجارية والأوساط الأكاديمية اتخاذها لتيسير مشاركة القطاع الخاص مشاركة فعالة؛

  استعراض ما وُضِعَ من آليات وعمليات لتعزيز التعاون مع العمليات الحكومية الدولية ذات الصلة؛  )ج(  

 تكنولوجيات التخفيف   استعراض الجهود المبذولة لتشجيع التعاون في البحث والتطوير في مجال نشر            )د(  
  من آثار تغير المناخ والتكيف معه؛

 مـن   ٤ من المادة    ٥و) ج(١استعراض الدعم المالي المقدم وتوقيت تقديمه، في سياق أحكام الفقرتين             )ه(  
  .الاتفاقية، لأغراض تطوير التكنولوجيات ونقلها والأنشطة المتصلة بذلك ونتائجها
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   النهج والتوقيت-خامساً 
ع مؤتمر الأطراف بالاستعراض، مستعيناً بالهيئة الفرعية للتنفيذ وبمدخلات من فريق الخبراء المعني بنقل              سيضطل  - ٨

  .التكنولوجيا، وبدعم من الأمانة، مستعينة بدورها بمجموعة متوازنة من الخبراء الاستشاريين، حسب الضرورة

لى تقديم ورقاتها إلى الأمانة، في موعد أقصاه        وسيقوم مؤتمر الأطراف بدعوة الأطراف والمنظمات ذات الصلة إ          - ٩
  .، استناداً إلى مجالات التركيز المحددة في الفرع رابعاً أعلاه٢٠٠٩فبراير / شباط١٦

 أعلاه لتنظر فيه الأطراف في      ٩وستُعِد الأمانة تقريراً توليفياً استناداً إلى الورقات المقدمة المشار إليها في الفقرة               - ١٠
  . للهيئة الفرعية للتنفيذالدورة الثلاثين

 أعلاه  ٩الورقات المشار إليها في الفقرة      : وينبغي أن تُراعى في الاستعراض المعلومات المناسبة، من بينها ما يلي            - ١١
والتقارير المقرر أن يقدمها فريق الخبراء المعني بنقل التكنولوجيا؛ والتقارير التجميعية والتوليفة الـتي تُعِـدها الأمانـة؛           

  .تقارير والورقات المقدمة من المنظمات ذات الصلة؛ وغيرها من الوثائق التي تُعِدها الأمانة في هذا الشأنوال

 أعلاه، ستُعِد الأمانة    ٨واستناداً إلى المعلومات المبيَّنة أعلاه وأعمال الخبراء الاستشاريين المشار إليها في الفقرة               - ١٢
في الاستعراض حتى تاريخه، ويشمل ما يخلص إليه فريق الخبراء المعني بنقـل             مشروع تقرير مؤقت يتناول التقدم المحرز       

  .التكنولوجيا من نتائج أولية وما قد يكون لديه من توصيات وتعليقات قبل انعقاد الدورة الثلاثين للهيئة الفرعية للتنفيذ

مانة للأطراف مشروعاً منقحـاً   أعلاه في الاعتبار، ستتيح الأ١٢- ٨ومع وضع المعلومات الواردة في الفقرات        - ١٣
  .لتقرير مؤقت لتنظر فيه في الدورة الثلاثين للهيئة الفرعية للتنفيذ

وينبغي للهيئة الفرعية للتنفيذ أن تُكمِل عمليتي الاستعراض والتقييم في دورتها الحادية والثلاثين بغيـة تقـديم                   - ١٤
ل المخصص المعني بالعمل التعاوني الطويل الأجل، لينظر فيهـا          توصيات تُراعى فيها أيضاً آراء الأطراف في الفريق العام        

  .مؤتمر الأطراف في دورته الخامسة عشرة
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   الثانيالمرفق

  الوثائق المعروضة على الهيئة الفرعية للتنفيذ 
  في دورتها التاسعة والعشرين
  الوثائق التي أُُعِدّت للدورة

FCCC/SBI/2008/9   ذكرة مقدمة من الأمين التنفيذيم .جدول الأعمال المؤقت وشروحه  

FCCC/SBI/2008/10    مذكرة مقدمة من الأمانة. ٢٠٠٩-٢٠٠٨أداء الميزانية لفترة السنتين  

FCCC/SBI/2008/11   مذكرة مقدمة من الأمانة .تقرير توليفي عن تنفيذ إطار بناء القدرات في البلدان النامية 

FCCC/SBI/2008/12 

Corr.1و 
مـذكرة مقدمـة    . ٢٠٠٦-١٩٩٠لفترة  لرد الوطنية لغازات الدفيئة      الج  قوائم بيانات  

  من الأمانة

FCCC/SBI/2008/13   مذكرة مقدمة من الأمين التنفيذي .تقرير مجلس مراجعي حسابات الأمم المتحدة  

FCCC/SBI/2008/13/Add.1        مذكرة مقدمة من الأمـين التنفيـذي       .تقرير مجلس مراجعي حسابات الأمم المتحدة .
  تعليقات مقدمة من الأمانة .إضافة

FCCC/SBI/2008/13/Add.2        مذكرة مقدمة من الأمـين التنفيـذي       .تقرير مجلس مراجعي حسابات الأمم المتحدة .
  ٢٠٠٧-٢٠٠٦البيانات المالية المراجعة لفترة السنتين  .إضافة

FCCC/SBI/2008/14           مذكرة مقدمـة    .أقل البلدان نمواً  تقرير عن الاجتماع الرابع عشر لفريق الخبراء المعني ب
  من الأمانة

FCCC/SBI/2008/15                تقرير عن اجتماع الخبراء المتعلق بتجارب استخدام مؤشرات الأداء في رصد وتقيـيم
  مذكرة مقدمة من الأمانة .بناء القدرات على الصعيد الوطني

FCCC/SBI/2008/16          تيجي لرفع مستوى الاستثمار في نقل      تقرير مرفق البيئة العالمية عن وضع برنامج استرا
  مذكرة مقدمة من الأمانة .التكنولوجيات السليمة بيئياً

FCCC/SBI/2008/17    من ٤ من المادة ٥و) ج(١مشروع اختصاصات استعراض وتقييم فعالية تنفيذ الفقرتين 
   مذكرة مقدمة من الرئيس.الاتفاقية

FCCC/SBI/2008/18  Budget performance for the biennium 2008–2009. Note by the Executive 
Secretary. Report by the United Nations Office of Internal Oversight 
Services on the internal audit programme of work 

FCCC/SBI/2008/INF.7  Status of submission and review of fourth national communications and of 
reports demonstrating progress. Note by the secretariat 
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FCCC/SBI/2008/INF.8 
Corr.1و 

 Status of submission and review of the initial reports submitted in accordance 
with decision 13/CMP.1. Note by the secretariat 

FCCC/SBI/2008/INF.9  Status of submissions as at 15 November 2008. Note by the secretariat 

FCCC/SBI/2008/INF.10  Financial support provided by the Global Environment Facility for the 
preparation of national communications from Parties not included in Annex I 
to the Convention.  Note by the secretariat 

FCCC/SBI/2008/Misc.5  Activities to implement the framework for capacity-building in developing 
countries under decision 2/CP.7. Submissions from Parties and relevant 
organizations 

FCCC/SBI/2008/Misc.6  Experiences with monitoring and evaluation of capacity-building at the 
national level.  Submissions from Parties 

FCCC/SBI/2008/Misc.7  Experiences with and lessons learned from the review of initial reports under 
the Kyoto Protocol, including recommendations for improvements.  
Submissions from Parties 

FCCC/SBI/2008/Misc.8  Implementation of national adaptation programmes of action including on 
accessing funds from the Least Developed Countries Fund. Submissions 
from Parties 

FCCC/SBI/2008/Misc.9 
Add.1و 

 Status of implementation of Article 4, paragraph 8, of the Convention, 
decision 5/CP.7 and decision 1/CP.10. Submissions from Parties and relevant 
organizations 

FCCC/SBI/2008/Misc.10  Progress on the implementation of decision 1/CP.10. Submission from 
Antigua and Barbuda on behalf of the Group of 77 and China 

FCCC/SB/2008/INF.5  Report of the Expert Group on Technology Transfer for 2008. Note by the 
Chair of the Expert Group on Technology Transfer 

FCCC/SB/2008/INF.6  Developing performance indicators to monitor and evaluate the effectiveness 
of the implementation of the technology transfer framework. Interim report 
by the Chair of the Expert Group on Technology Transfer 

FCCC/SB/2008/INF.7  Identifying, analysing and assessing existing and potential new financing 
resources and relevant vehicles to support the development, deployment, 
diffusion and transfer of environmentally sound technologies. Interim report 
by the Chair of the Expert Group on Technology Transfer 

FCCC/SB/2008/INF.8  Developing a strategy paper for the long-term perspective beyond 2012, 
including sectoral approaches, to facilitate the development, deployment, 
diffusion and transfer of technologies under the Convention. Interim report 
by the Chair of the Expert Group on Technology Transfer 

FCCC/SBI/2008/L.15   ية للتنفيذ عن أعمال دورتها التاسعة والعشرينمشروع تقرير الهيئة الفرع 
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FCCC/SBI/2008/L.16         التقرير السنوي عن التجميع والمحاسبة للأطراف المدرجـة في المرفـق بـاء بموجـب
توصية مقدمة من الهيئـة     . مشروع استنتاجات مقترح من الرئيس    . بروتوكول كيوتو 
 الفرعية للتنفيذ

FCCC/SBI/2008/L.17   مشروع استنتاجات مقترح من الرئيس. دارية والمالية والمؤسسيةالمسائل الإ 

FCCC/SBI/2008/L.17/Add.1/

Rev.1 

. إضـافة . مشروع استنتاجات مقترح من الرئيس    . المسائل الإدارية والمالية والمؤسسية     
 توصية مقدمة من الهيئة الفرعية للتنفيذ

FCCC/SBI/2008/L.17/Add.2/

Rev.1 

. إضـافة . مشروع استنتاجات مقترح من الرئيس    . والمالية والمؤسسية المسائل الإدارية     
 توصية مقدمة من الهيئة الفرعية للتنفيذ

FCCC/SBI/2008/L.18          مشروع اسـتنتاجات   . تقرير مدير سجل المعاملات الدولي بموجب بروتوكول كيوتو
 توصية مقدمة من الهيئة الفرعية للتنفيذ. مقترح من الرئيس

FCCC/SBI/2008/L.19               إيلاغ واستعراض المعلومات المقدمة من الأطراف المدرجة في المرفق الأول للاتفاقيـة
 .مشروع استنتاجات مقترح من الرئيس. والتي هي أطراف أيضاً في بروتوكول كيوتو

FCCC/SBI/2008/L.20       امتيازات وحصانات الأفراد العاملين في الهيئات المنشأة بموجب بروتوكـول كيوتـو .
 .مشروع استنتاجات مقترح من الرئيس

FCCC/SBI/2008/L.20/Add.1       امتيازات وحصانات الأفراد العاملين في الهيئات المنشأة بموجب بروتوكـول كيوتـو .
 توصية مقدمة من الهيئة الفرعية للتنفيذ. إضافة. مشروع استنتاجات مقترح من الرئيس

FCCC/SBI/2008/L.21   ًمشروع استنتاجات مقترح من الرئيس. صندوق أقل البلدان نموا. 

FCCC/SBI/2008/L.21/Add.1       ًإضـافة . مشروع استنتاجات مقترح من الرئيس    . الصندوق الخاص بأقل البلدان نموا .
 توصية مقدمة من الهيئة الفرعية للتنفيذ

FCCC/SBI/2008/L.22   ًن الرئيسمشروع استنتاجات مقترح م. المسائل المتعلقة بأقل البلدان نموا. 

FCCC/SBI/2008/L.23                أعمال فريق الخبراء الاستشاري المعني بالبلاغات الوطنية المقدمة من الأطـراف غـير
 .مشروع استنتاجات مقترح من الرئيس. المدرجة في المرفق الأول للاتفاقية

FCCC/SBI/2008/L.24   مشروع استنتاجات مقترح من الرئيس. تقديم الدعم المالي والتقني. 

FCCC/SBI/2008/L.25   مشروع استنتاجات مقترح من الرئيس. بناء القدرات بموجب الاتفاقية. 

FCCC/SBI/2008/L.26   مشروع استنتاجات مقترح من الرئيس. بناء القدرات بموجب بروتوكول كيوتو. 

FCCC/SBI/2008/L.27     روع اسـتنتاجات   من بروتوكول كيوتو مـش ٣ من المادة ١٤المسائل المتعلقة بالفقرة
 .مقترح من الرئيس

FCCC/SBI/2008/L.28   مشروع استنتاجات مقترح من الرئيس. تطوير التكنولوجيات ونقلها. 
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FCCC/SBI/2008/L.28/Add.1     توصية . إضافة. مشروع استنتاجات مقترح من الرئيس    . تطوير التكنولوجيات ونقلها
 مقدمة من الهيئة الفرعية للتنفيذ

FCCC/SBI/2008/L.29     توصية مقدمة من الهيئة    . مشروع استنتاجات مقترح من الرئيس    . الآلية المالية للاتفاقية
 الفرعية للتنفيذ

FCCC/SBI/2008/L.30                تقرير مرفق البيئة العالمية المقدم إلى مؤتمر الأطراف والإرشادات الموجهة إلى مرفق البيئة
  توصية مقدمة من الهيئة الفرعية للتنفيذ.مشروع استنتاجات مقترح من الرئيس. العالمية

 ةوثائق أخرى معروضة على الدور

FCCC/CP/2008/2/Rev.1   مقدمة من الأمانةمنقحة مذكرة  .تقرير مرفق البيئة العالمية المقدم إلى مؤتمر الأطراف 

FCCC/CP/2007/3 

Corr.1و 
  مقدمة من الأمانةمذكرة .تقرير مرفق البيئة العالمية المقدم إلى مؤتمر الأطراف  

FCCC/KP/CMP/2008/7      مـذكرة   .دارة سجل المعاملات الدولي بموجب بروتوكول كيوتـو       لإالتقرير السنوي
 مقدمة من الأمانة

FCCC/KP/CMP/2008/9/ 

Rev.1 

التقرير السنوي عن التجميع والمحاسبة للأطراف المدرجـة في المرفـق بـاء بموجـب                 
  قدمة من الأمانةمذكرة منقحة م. بروتوكول كيوتو

FCCC/KP/CMP/2008/9/Add.1 

Corr.1و 
التقرير السنوي عن التجميع والمحاسبة للأطراف المدرجـة في المرفـق بـاء بموجـب                 

معلومات عن التجميـع    . إضافة. مذكرة منقحة مقدمة من الأمانة    . بروتوكول كيوتو 
  والمحاسبة لدى كل طرف على حدة

FCCC/KP/CMP/2008/10   تنفيذ : نشأة بموجب بروتوكول كيوتوحصانات الأفراد العاملين في الهيئات المامتيازات و
 مذكرة مقدمة من الأمانة .٢-م أإ/٩المقرر 

FCCC/KP/CMP/2005/2           مذكرة مقدمـة    .اقتراح مقدم من المملكة العربية السعودية لتعديل بروتوكول كيوتو
 من الأمانة

FCCC/SBI/2008/8     ٤ة للتنفيذ عن دورتها الثامنة والعشرين المعقودة في بون في الفترة من         تقرير الهيئة الفرعي 
  ٢٠٠٨يونيه / حزيران١٣إلى 

FCCC/SBI/2008/8/Add.1                 تقرير الهيئة الفرعية للتنفيذ عن أعمال دورتها الثامنة والعشرين، المعقودة في بون في الفترة
ن محالين إلى مؤتمر الأطراف     مشروعا مقرري . إضافة. ٢٠٠٨يونيه  / حزيران ١٣ إلى   ٤من  

  ومؤتمر الأطراف العامل بوصفه اجتماع الأطراف في بروتوكول كيوتو لاعتمادهما
FCCC/SBI/2008/INF.1  Synthesis of views on how the issues specified in decision 4/CMP.3, 

paragraph 6, should be addressed in the second review of the Kyoto Protocol 
pursuant to its Article 9.  Note by the secretariat 
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FCCC/SBI/2007/10/Add.1      تقرير عن أنشطة فريق الخبراء الاستشاري المعني بالبلاغات الوطنية المقدمة من الأطراف
مذكرة أعدها رئيس فريق الخبراء الاستـشاري        .غير المدرجة في المرفق الأول للاتفاقية     

 .لبلاغات الوطنية المقدمة من الأطراف غير المدرجة في المرفق الأول للاتفاقيـة           المعني با 
  ٢٠٠٧ إلى ٢٠٠٣نتائج عملية حصر المنجزات للفترة من  .إضافة

FCCC/SBI/2007/32                   تقرير عن اجتماع فريق خبراء أقل البلدان نمواً المعني بتقييم التقـدم الـذي أحرزتـه
  مذكرة مقدمة من الأمانة  . العمل الوطنية للتكيفالأطراف في إعداد وتنفيذ برامج

FCCC/SBI/2007/34            تقرير الهيئة الفرعية للتنفيذ عن أعمال دورتها السابعة والعشرين المعقـودة في بـالي في
  ٢٠٠٧ديسمبر / كانون الأول١١ إلى ٣الفترة من 

FCCC/SBI/2007/Misc.7 
Add.2و Add.1و 

 Views on the mandate and terms of reference of the Consultative Group 
of Experts on National Communications from Parties not included in 
Annex I to the Convention.  Submissions from Parties 

FCCC/SBI/2006/27       مـن   ٣ من المادة    ١٤عمل بشأن منهجيات الإبلاغ في سياق الفقرة        التقرير عن حلقة 
  مذكرة مقدمة من الأمانة .روتوكول كيوتوب

FCCC/SB/2007/INF.2  Relationship of various provisions of the Mauritius Strategy to the work of 
the Convention and its Kyoto Protocol. Note by the secretariat 

FCCC/TP/2008/5   ُورقة تقنية .لمستوياتج رصد وتقييم بناء القدرات على مختلف اهُن  

 -  -  -  -  -  


